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| star | "Habla en ela las personas. gt, A o 
HiRey de de Francia. id ae: niño. e. Silvio, a illano. ” 
- Cesaras >. AA Lisarda. ob 0 “Laura, villana, 
El Conde Arnaldo. a Celia ¿ criada. 15 Dioni. e 
Ms “groop ah $4 E, Ea ; 


abKi 


0 == == 0 


cAC TO» PRIMERO. 


2% 


“puso: cuidado: Su mano. 00, 
Ces. Vuestra Alteza se rindió 


Salad Rey Ludovico E Cesa justamente á la inas bella: : 


E dama de París, 210>* ON : 
cp la SS 10 Rey. Siven elle 2h omiso lord 
Rey. 2 or eso dal la sao el alma' deposita => : | 
Cesar, á la lengua: amor. Est mis.potencias y sentidos, . 
-es. No hay pena, invicto señor, justos fuéron sas: Sale 
que cor la-de amor se: iguales pues el ¡gusto de «mis: ojos: h 
Róyo “Ni consuelo. en su tristezas aprobaron mis oidos: 


como un amigo fiel E Para amaroy no: csentir, : 
para «amor. : > TN 


ls hermosura puede: haber y Y 
Ces. Hablando en él... Y mas. como es engaño el: ver 0 
Udescansará: vuestra Alteza. 


ops ¡desengaño eliioire ¿20001 1) 
Rey: Quauto os dixere y, ce: A Esto - Cesar! asegura) El os 
293 llave en el: 'cOrazon, a. mi eleccion, y pensamiento, | h 
es de mi mal Ja Ocasion, : > pues quiso ¡su E. 
su hija del Conde anida n competir consu hermosuta: * * | 
Ces. Hermosa dama, o Y son: los! dos tan iguales, 00 
Rey. Yo piensos 200000. ., o que en las, perfeccion que viéron, | 
que estudió naturaleza. y su nombre á Fenix «pusiéron 
la estampa de su belleza, EN os Pinceles celestiales. 1 y , 
se TON «instrumento: i e menso: Mi penad es yer que su estada 
Ao «poder. soberangy,, no Sé sidará lugar 000 ¡ 
pe blando á nuestro modo, 4 que «pudiese intentar 
porque parepe: que em todg : - —— lo“que-tengo imaginado. :d 
A 





2) de 
Pienso que Fenix, que tiene 
este nombre CON LAZO. po 
conoce ya mi pasion, 1. 
etanto.á deélacarse viene, 00 
Y os juro que solicito 
mi resistencia de forma, pte 
que lo que la vista informa, 
aun apénas le permito. 
Pero.en Jlegando 4, mirar,,. , 
es'amor tan bachiller, 150% >- 
que lo que piensa esconder, 
eso viene 4 declarar... .. 
No sé si haberme entendid 
4 Fenix causa le ha dado 
para haberse retirados 
por dicha'mi engaño" ha sido, . 
4 una aldea donde tiene e 
hacienda el Conde. ** 
Ces.¿No hará, 


eosás 


uy t” 


2) 4 


3 


ara?” 


que él tiempo ocasión de=da => 


Rey. A veces el Conde viene 


á París, y le pregunto 

como se, halla ¿y o muy gustosp 
alaba un monte:fámosoy Y 243 
y á suiiverde falda junto:157201 
un rio, donde se mira, ssh 
vanaglorioso de sípio 12 12.0 
y que se entretiene allíginis *: 
pesca,en uno; en: otrovtira. ir 

Y aun me:.conyida tambien: * 

4 pasarcallí.algunidia, > >= 

lo que hoy aceptar querria; 
que si mis. Ojos: NO7Y.EN* dal 

4 Fenix no hay-que: pensar; 
que tenga:el alma: sosiego.2s 1 


Ces. Pues , señor!, partamos Juego 


con la ocasion de:cazar, 0 
donde sin sercentendido!> *1u 
la:puedas hablar: yover. 22:19 


Rey Sí, pero cómo; hai de ser? 


n 


Ces. Lisarda: 0: 


pora pienso qué ha tenida 
isarda, 4 quien yo: serviay: 
zelos de Fenixá + oiomos 117 
olagaig to! 


olvidada te acobardatio:, 1 


Rej. Amor, Cesar, la tenia, 


que Lisarda le merece,» > 
ví á Fenix y mudóse:amor 


AY 
9, 


ES 


- de donde tuvo favor, 


. +? 


á donde sin él padece. 


E 


É 4 ti 3 k “5 z eS : E 
4d Salen Aiallto ¿damay y Celía 


(EF Qelis Hricomstasite“el destón*..1 


L 


criada. 
is, No me dexan sosegars 


A US 
HPA Celia ,Hos zelos. 


Cel. Advierte, 


que está aquí el Rey. se 
' Rey. De qué suerte ri > 4 


yy Que en nombrando una persona, 
15% se ofrezca á la vista luego. 


puede venirse á causar, 


Lis, Ménos satisfecha llego 


es 


y ' 
tr 


Lis. Así de amor suele ser, 


- Señor? 


Rey. Hablaros queria, 


Condesa; y pienso. que ha/sido 
mi amor el que os ha traido. 


LisóNo fué:sino dicha“ mia)... 


el venir en ocasion 
que vuestra Alteza me mande 
en que-le sirva: > -> 


vs a "despues que el -Rey-s<e apasiona -- 
- «4tanto hablando en Fenix. | 
y EiviGel Oteos” + DONNA »b > 
“que la debé de querer. + 


Rey. Estan grande . | 3 "e 


¿para mí la, obligacion. Y A 
en] queme pone, Lisarday> +1; 


yuestro favor ,«que-2un ¡por:brevé 


ausencia ¿mor nose atreves, 
vuestra licencia aguarda: 

Mor 4 cazar ¿una aldea, . 

que. Arnaldo:me. ha convidado 


que umrio humilde pasea 
con pies de.cristal , 4 quier > 
guarnece de' varias fores, 
cuyas distintas colores. 


en sus espejos se ven» 21.0% 


Yo por-Jlevar mis tristezasy > 
adonde huyendo de: mí, ** 
me-olvide de:quenaciz. ¡0 * 
sujeto 4 SÚs» asperezas; 0 >> 
voy ámo.ser loqueisoy «-** 
algun: dia ;:ensque: descanse. 


as 


% 
y)! 


“eli álun: monte, á un ameno prado, 


. 
e DO E AA 
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¿Aun ne «ban llegado Jos: mios”) 





Lis. Que vuestra. Alteza, se, canse, 
culpa á los cuidados doy. 1.) 
ue el, peso de;su POSAL si ys 
2unque estriva en'su. grandeza 
puede obligarle' á- tristeza. 
Rey. Voy en fin, á descansar, 3 
v2:c0m. divertirme Lisarday:...... - 
léjos: desta «confusion, exvadco 
Lis. Haceis: muy Justa. .eleccion, 
gran señor , si el.Conde aguarda, 
que es caballero entendido, .: 
-Y..£se:rioy monte. y prado, .,, 
para que ageno cuidado 
ponga: su «vístaien, olvido.. ..,, 


s=1"Porque el cetro, aunquees gigante 


el hombro de un Rey frances, 
el mundo, de Hércules. es, - NEVA 
que ha menester un. Atlante, , 
Rey. El cielo, :0s.guarde, 
Lis. Y -AGRÓS (501 


t ds. g 
- 43 sit DEP | 
' 


os dé lo que deseaisrre > sel 
si está adonde ahora vais... , 
Ces. Zelosa queda por Dios... 
Re). No importa que ya: le dem 
de mi. mudanza rezelos,... 
Porque nadie. estima;zelos,. .,. 
2donde, mo-quiere bién: vanse. 
Lis. Declaróse mi, desdicha, > mn 
pero ásufrirla.me.ayuda,. + 
ver que quien ya, tiene tantas,. 
no puede tener Dinguna, 1 07 
Zelos. son unas sospechas, ;;. 
que con temerosas dudas, 0% 
muestran del ¡mal que se.-temé: o. 
algunas luces con: MSBSO) os 
Pero en, llegando ámostrar.. 
la verdad,en que:se fundan; 
mudan el nombre en agravios, 
desengañan;: y no turbánz 


transtórmarse en injúrias,. . 
conservan nombre. de ,zelos;:,.,. 
que los desengaños buscan. 
Estos. solicitasel alma... 

 miéntras, DO vive Segura 9) 
del amor del Rey, si bien 
lo: qué me importa me culpas 
Porque amor:95loqura, e Y 


Vas 


ut al teme, ni pretende «ni, desea 


- 110 Que vuelvo ¿4 


que mas;¿se anmentamiéntras mas 


Se lana ol reta ls 
Iré disfrazada. 4 veryio . 
si de Eenix. la hermosura. -:, 
.oHleya; aL Rey. donde. me. mate, 
porque,.no,le yalga excusa. «7 
«o hicro, que mis. propios-ójos 
-Con,mi; pensamiento, cumplan, 
que amor quando. está perdido 
“+ 'GUABtO DO mira disculpa, 
Quedaré desengañada,: '..: 
y no en dudosa fortunas 453 
¿0% QUE miéntras no bhay.desengaño, 
_ andala razon á obscuras. -., 
-Si bien es. remedio, 4: wetes; >; 
que aunque el amor le, procura, 
“es luz de noche que léjos-- 
¡ciega mucho , y; poco:alumbra. 
Mejor. fuera hacer AUSENCIAS ¿1 
¿¿Que.no, hay: rigor. que no sufra 
esta ; ¡mata amor sin ver, / 7 
ver y los desengaños nunca, 
 Porgue amor.es locura, .. 


149 


nod 


4 


que mas se.aumenta, miéntras mas 


Se Cura. 

ies PRI a 1) la 
»Y salen Fenix y Cárlos. 
Carl. Gran ocasion, ofhece, . 1: 
hermosa Fenix-mia,!. Y usb 
la retirada vida dela aldea, .. 

1 1 quien. gozar merece! 

tu dulce compañías. 210 0... 


- 


3 £0 


a 


Cosa Que, ver ño sea, «y; SU 
esos Ojos hermosos... .15. 
slibres.de-los cuidados, - 
que pueden-dar-mirados ly 
de tiranos amantes poderosos, 
Le ¡porquelas voluntades: ...,, 
tiénen ménos defensa: en las ciu- 
dades..;y . sup e P 
-0 Merecí,' señora, 
por años de quererte, 
tus brazos con palabra y fe segura, 
Cue agora 
mas firme hasta la muerte, 
que el largo tiempo que en sí mis- 
LI mo duras... / odia dsp 
] Á2 


AAA A 





¿hm rindiBseits hermosúra* " 20D 


al nombre de maridos” y 3% 
no méritos ,' 'efeto” AO 1 

de un 'amor tan secreto, - 20 e 
«que:quando le imagiño' divetiido, 
yo: «mismo estoy duduso' 107 
siosiendo tu!criado) so y” tuésposo. 
WVierdad' esque íne' Maldado: E 
«calidad Qee nep 105 98 

que á mi buena fortuna lo ssibeyo « 
el haberme criado? +. 

tan amorosaménte' e hesiod 


onM 


«ek ¡Conde mi señór yy" padre toy 0, 


de que:tambien afgúyo, — 
haberle sido ingrato” oi yo 


«con estas deslealrades; ">>> 


pero' qué voluntades > 


+ seguras estarán de'un largo tato: 


qué: ocasión y hermosura” 
sobligan 4'traicion la fe más" pera? 


Fer. Y oyCátlos, 4:culparté 0 


OY 


cómo! puedo" avreverme; 
si en el.inismo delitó' fubculpada? 


1 Nerte, hablarte, a 1D 


sl 
4 


uta 4 vencerlo 
si fuera nieve yo, si peludo, 


os yuel sertambién amada," 


me sirvan de disculparfo 3 y 
de tu valor “pués:creoy 0109" 

que ño: hubiera 'deséo + 001 0! 

que se librára'de la misma! clpa, 
que tus merecimientos 040 31 
l+diéron 4'mis nobles pensamientos. 
Supuesto que el: secreto? +05 

ha sido tan*dichoso; 2000 20% 

ya no témo:la vida ni la: músrte, 
el Conde tiene un nieto)! * qe) 

an niño tan hermoso, *'- 

que del'remedio' de:los' dust me ad- 


q3 “vierte, soprano 
y él te quiere, de suerte S 
por haberte criado, 201 07. 


que pigriso queme: alt ¿e 
“y que mi error perdohe, - 
mas quando ni tu amor lerdé cui- 
(2 dado, cl srsd a0:1A ¿rt 
nivel mijo! de: creia 644 ep 
del niño bastará 12 frida vista. 
es 


Javida de está aldea” 200 

solo ha sido! ani vidal: sqlus 
ay si. imunca “4 
aa. Condel: 
que á quien' Isola! desea 
gozarte, y atrovidaio 10 / A 


por estas'selvas bárbaras se esconde, 


no hay, Cárlos mios adondes. y 
pueda con mas secreto 210 
que quien de veras ama, 

la ocupacion desama* 


Ph 4 Ei puede” estár su» 


jetoy" 


e e-amor', si E bien MAcalda:) 
97088 fasóa la, josesion y ho la esperanzas 


uSale Siloto, villañio, 
Sil. Pienso" -que os habeis de holgar 
deaquestas nuevas los dos, 
no ménos'qu' eel Rey, por, Dios 
dicen que viene al ligar. 
Iba 4 preguntar 4qué' >> > 
y mibiguctogide trahilla, 
comió voces dé capilla, 
agarrándome del pie, 
respondiéron y qne á cazar, 
- comio algunós que murmurán, 
1urque miéntras morder procúfan: 
no sercansan deladrar: 020 0 
Hoy nuestro mónte' desuella;: 
Carl: Luego adelante 'ño pasa? d 
Sil. No' pasa de vuestra casa, * e 
pues'ha de posar" en ello A 
Fon. Aquíel Rey? 000 Eb 
SitsComo'lo ciento, ' se 
sino losquerio qee 2500315 
el Conde viene “gponer Ad 
Opio en su pogo : 


O! ¡9 109 19 HEGUM 
Sale el: Cota 'AraraldÓ» 
Cond: Buen huesped'nós ha veñido, 
ya o hay mas que desesn E 
Canko Silvid acaba ide Contar”: 
la: ventura: que has secido7op 
aunque tú:la perdoháras. ¿X 
Cond. No¿hará noche elRey'“aquí, 
std ya, ¿94 19h nit lob 
su luSale Danrai, willina:” 
Laur. e suo L 


- París" volviese al 


, 





d 





Sil. Laufas Ye na omos Emlo ds nunca el. artificio. iguala, ..; : 
Cond. Pies», ¡Fenix , en qué réeparas? mas que los.jardines cultos Ñ 
en. Voy señor 4 prevenir. estas malezas agradan. ze l 
lo que fuere menester. $ Hoy os.he dado disculpa . al 4 
arl, Y yo: qué tengo de hacer? de hacer en la Corte falta: y 
Cond. Cárlos irle 4 recibir. > ha mucho. que «estais aquí? ' 
Vanse, y queden dos villanos. s. teneis aquí - vuestra casa? á 
Lanr. Ala fé, Silvio, gran cosa: Cond. Habrá un mes,.ó poco ménos, e 
' — ¡Ati-piensas hablarle? e que á'Fenix.por alegrarla: ... o; | 
Sil. Pues? es, truxe ,"señor., de París: 
. no tengo-boca? : aquí vive y aquí pasa | 
¿Laur. No ves , ..  €n exercicios del.campo . .. 
que, es:cosa muy fecultosa, * | las tardes y las mañanas, | 
que dizque quantos le ven :;;, Cárlos? oíiaDo Ez : 
sesturban luego , y él no? -: Cár. Señal ocios odo 
Sil. Mirarele'á los pies yo, > Cond. Llama 4 Fenix. + 0 
- con que pienso hablarle bien. Re;. Cesar, ya se alegra el-alma, ap. 
Que mirar á un Rey los. ojos ya se previenen los ojos. / 1 
es ver al. sol que déslumbra, como-quando sale.el alva..... 
si no esá quien lo acostumbra; ?. abriendo. la puertaral dia .., ., 
orque aunque es luz causa enojos, encelagesde oro iy nacars. o 
ios antiyer: Benito, 10 las ayes que del ausencia: 7 
que vino de la Ciudad, del sol quejosas estaban, 2 
+ que es soberbia, y necedad quegorgeando enlos nidos, 
mirarlos de en-hito en hito. - lo que han de cantar ensayams * 
Porque:como son retrato. y como:los.arroyuelos - -., d 
de Dios, quienva:á negociar, qiaxado cristal desatan;.. + 
los Reyes ha:de mirar ol, y al nuevo:calor. del dia 0. 3 E 
con humildad y recatos: 10 - discurren: líquida platas o 15 
Laur. Tienestú qué hablar con él? así la lengua-suspensa,- :i,0> 
Sil. Yo no , mas si se ofreciese- noche. de ausencia. tan largay., | 
voto, sal sol que me. atreviese  - al salir:el solido Fenix. 3 ia 


sia'poner la vista en él. 110 0, 


el silencio desenlaza. > >! ¡0 ed 
Laur. A la fé:queshas topetado 


Sale Fenixzeiis A a 


con él, si hablarle deseas. 1.1 Fer. Deme los pies vuestra Alteza. E 
Sil. No hayas miedo que me veas Rey. Hermosa Fenix, qué clara ap. 
atrevido ui tirbado, : seme ve el.alma en los; ojos! | " 
peron lg tandezas me inclina .;, temo que 4da lengua salga, ;, j 

2 humildad: de mueso trato; Cómo os: hallais.en el, campo? y 
hoy como ha de haber gran prato, es posible que. os agrada) 1, Ñ 
no salgo de la cocina. io + Danse, estassoledad? 4 ob om y TF le 
BMLO Yon: YE tn Ñ Fen. Señor, 20105 El 15 ll 
Salen elRey,Cesar, el Conde y Cárlos, Aunque parece que es tanta, Ñ 
Rey. Muy: buena casa tenejs, no falta en-que seyentretengan Ñ 
- yytoda aquesta campaña, -/; - Como; allá Pelssppranzasyo Y AS 
que riega este manso; Mostro +, aquí todos los sentidosy,:0. ) % 
me ha: parecido: estremada,» las ojos:en fons varids,. 00." 
Gomo á: la: naturaleza 200 £0Y0S::2romas no. envidian. i 


á las orientales plantas, a 
Los oidos en las aves, | 
y el gusto en alegre caza, 

de que hay tantas diferencias - 
por estas verdes montañas. 
Son aquí los dias mayores 


que en París', con que es mas larga 
0 la'vida”, corta en la Corte. 


Rey. Para poco tiempo alaban" » 
os sábios el campo y Fenix; + * 
pero ya vuestra alabanza 
me obliga á quererle ver: - 
quédese-aquí comenzada *: 


esta qiestion , que despues * 


que vuelva quiero acabarla. 
Dios os guarde, y déla dicha 


> quel mereceis. 


Fen. Vuestras:armas - Dd 
respete el sol'idonde nace, > 
como- señor de Francia 
o seais delPolo opuesto. 
Rey. Ay Cesar, de sola Arabia, 
donde ha nacido tal Fenix! 
Ces. Tú quieres con justa causa 
la: que por única puede 
ser el Fenixíde su patria. * 
Todos se=van don el Rey. 
Laur. Ala fé, señora: mia; |: 
que tu condición: me espanta: 
toda esta grandeza dexas 
ór un monte y. quatro casas? 
ichosa 'quien vivir puede + 


, 


en las Cortesioóno 00 
Fen. Mira y Laura, ? | 
"pues sola tú de mi vida. 
fuiste y eres Secretaria. 
Tú que sabes mis! desdichas, 
si permite. amor- llamarlas 
“con este nombre ,'en agravio 
de Cárlos y que-fué la casa? 


Es 


Tú que del Angel: que fué:> 


de mis amorosas ansias *- . 
frito y consuelo , has:tenida 
elisecreto y la crianza. 
No.treas que; hay para mí» 
Cortes y fiéstas y joyas y galas 
fuera de:Cárlos, que-Cárlos 
es centro donde descansa. > 


Y 


E A A ACE > 


a z > 1 pa .a 
el: alma como en su esfera / - 


el: fuego, eb ave en las alas - 
del viento ; sin esto aquí 

tengo el lugar que me falta 
en París de hablarle y verle, 
y sin la pension que paga - 
amor á los zelos, donde . 
hay tanta copia de damas: 


Laur. No te espante , Fenix bella, 


que una grosera villana” 

se dexe llevar los ojos 

la imágen de su hermosura,» 

que: para disculpa: basta. 2:00 

Ya sé yo que tus dós Cárlos:* 

padre y hijo se adelantan“. 

4. quanto puede el. deseo. > 

de las grandezas humanas. > 

eh ¿Sale Silvio. : 

Sil.+Está aquí Fenix? : 


de un Rey donde el cielo estamp 


Fe Fox. Qué hay, Silvio?» FS E Sn 


cómo te has quedado en:cas%, 
y no fuiste 4 ver el Rey? 


Sil. Pardiez, Fenix, como entraba 


tanto aparato de:cosas 
de mas gusto que la caza; 
hize caza la cocina,: 0 ba 
donde sus ministros andaí . 
con instrumentos diversos 

» previniendo cosas varias. 
para la mesa del Rey, 
unos:calentando el agua, 
y otros en el patio hacienda : 


oficio; de cortesana... 2.000 L 
Fen. Cómo alusidadl E nos 
Sil. Pelan. Ps 1) its 


Fen. Tú lo sabes? R-> 
Sil. Oigo decir que 4 la traza; 
que estos pollosiy!gallinas;! +: 
“ellas:con dulces pa bras vo 1 
«Las bolsas y las cabezas¡': 0: 
pero advierte que una dama-* 


que llegó en una carróza 5. > 


con las cortinas cerradas, ... + 
bravo sombrero de plumas, y 
donde: una toca de plata -:; 
sirve tambien de:cortina, +1 
por quien'una mano blanca? 


2. 





/ 


e 


4 


fué sumiller dela cara, 
| quiere verte con secreto. 
| Fen. Algo me dexas turbadas 
:- dile que entre. : 
$71. Entrad, señora. 
Fen. Linda presencia. 
Laur. Gallarda. N 


Para preguntar por tí 


Sale Lisarda con un sombrero, y 
ferreruela, y un velo. 
Lis. Juzgareis ¡4 atrevimiento 
«¡el haber venido ansi. AN 
Fen. Si os descubris, será en mi 
merced y agradecimiento. 
Lis. Pienso que estos labradores 
«será»gente sin sospecha. 
Fen. Podeis estar satisfecha, | 
y aun para cosas mayores. 
¿Lís. Mi rostro es este. . 
Fen. Podré 
decir queal aurora ví, 
pues ella amanece ansi. 
«Lis. Por lágrimas lo seré. 
¿¿Fen; No:sino por losjazmines,.:.. 
y las rosas de la cara, 
donde el sol á:ver se para 
tan celestiales jardines... 0. 
¿ Lis. A vos os viniera bien, 
Fenix, si la nieve pura 
Us viera de vuestra hermosura). 
Fen. Quién sois? “oi 
Lis. Presto sabreis quien, 
2: que: como os habeis criado... 
en tanto recogimiento). ** 
no me habreis «visto, mi intento 
es debe de dar cuidado. | 
Soy la,Condesa Lisarda. 
“"FFen¿ Señora, pues vos ans? 
Lis. Traigo una tristeza en má, 4 
ue acabar mi vida aguarda, 
fet! Desucionino contaros. 
Ya causa en mas soledad, 
%% ss que.como: es«de voluntad 
no sale 4 cielos tan claros. 
2180 Fuve'ún alto pensamiento, 
que no me ha salido bien, 
“"oyo.os diré despues por quier. 


ru Fen. Del Rey. ; 


Fen. No sé si es atrevimiento, 
pero viendo al Rey aquí, 

y vuestro disfraz, Condesa, 
será dueño de esta empresa; 
es esto ansi? 

Lis. Fenix, sí. 
Huéspeda vuestra he de ser 
esta noche. 

Fen. Respondiera, 
que á tal sol es corta esfera 
casa que quereis hacer. 
Indias aunque Occidentales, : 
pues aquí.de noche: estais; : 
E quando amanezcais, 

as volvereis Orientales. 

Lis. Fenix, donde vos salís 
al sol no le aconsejara. 

Fen. No mas que es lisonja clara; 
pero venis de París... 0; 

Lis. Daisme palabra en efeto 
de guardar secreto? - 

Fen. Aquí... 
me suelo guardar, de mí; 
lo mismo Áá vos OS prometo. ,-) 
Aposento' voy :4 hacer 

donde esteis, y donde hablemos. 

Lis. El vuestro las dos tendremos; 

«hacedme, Fenix, placer, .. 
que merezca vuestra cama. 

Pen. Esa os daré, mas sin mí, 


«1 :que en-estando, el Conde aquí 


á su aposento me lama... 
Entrad, no deis ocasion 
A que Os vean.. 
Lis. En vos fios . 
Fenix, el remedio mio... ..., 
ao «Entrase Lisarda con, Silvio. 
Laur. Qué es esto? ri 
Are eMOS SOM y oy Y 
que á nadie prtdaos ley. 
- Lanur. Conocesla? 
Fen. Como á-mí, 
. mola conocer fingÍ- 
Laur. De quién los tene?., 


y E 
LJ 


" que me ha mirado en París 
¿solicitado y hablado; 
y Cesar me dió un. recado sa 








p 
eS ; 
7 


Es es e 
de su:parte en Sar Diónis, 
Causa de haberle pedido: 
al Conde que me truxese 4 
- 4 estaaldea, porque fuese 
. causa de mas breve olvido, - 
Que tengo por cosa llana, 1 
si no“es que olvidada estoy, 
Que señores quieren hoy, 
=. Y Bo se acuerdan mañana,>* 
Mayormente él que es supremo: 
Lar: Pues y qué pensó esta señora? 


Fern. Reynaroboo)s ; 
Laur. Tanto el Rey la adora? 
¿ pero lo que fuere seaz 000000 
yo la debo regalar, 
Laur.. La: Corte se ha de mudar 
poco á poco á nuestra aldea. 
Rey y Reyna estan aquí, ' 
si esta sale con la empresa. ¡ 
Fer. Nila envidio ni me pesa; +! 
Cárlos es Rey para mí. 
Vanse, y dicen dentro. 
Cond. Extraño caso. 300200. 
Ces. Y lamentable fuera 000 
4 no haberle este hidalgo 'socorrido. 


tix 


Saleel Rey descompuesto, Cárlos don 
un venablo, y el Conde y Cesar. 

Cond. Herido va el caballó: - 

Ces, Lia carrera” LarÚnA 


coito las avés porel 'ayre harsido, 
Carl. Siente álgo'vuestia"Alteza? 
Rey. Quésintiéra 20 02 2001 

a escura noche-del eternó“olvido, 

es sin duda, mancébo generoso; 

á noset por tu brazo valeroso. / 


0.52 


“Gractas*á Diós no tego mal mun 
5 SU and 


guno. to PES 
Carl. Pues yo voy 4 avisará: yues- 
gente p12 09 sibsa $ dun 
porque no parta con la nueva lal- 
E LO A 
que necio 'alborotar' la Corte in- 
tentes 0 140 91 a 1 


Rey. No ha llegado “favok tan“opor= 
Coto! 02 0D RO am 


en tanta confusion como él presente, 
51 10'és por él el Jayalí me mata, 


* 


Ces. Bravo valor. --* do p00A 
Rey. Un Hércules retratan 


Quién es'este mancebo, Conde? 


Cond. Un-hombre,: Mosa E 
- Que tengo como. á hijo; y le» he 
4 criado End bo ¡XA 
desde niño , señor. IT 
Rey. Cómo es su nombre? 0% 
Cond. Cárlos como mi hermano se ha 
pd : »Mamado. Ma dd ví e 
Rey. Pues qué es la causa de que así 
se nOmbréroria jo an 
Cond. No hay causa mas de habérmee 
: le dexádo ada méAL 
quando Ricardo Ingles puso la . 
planta. ad nd 
en la conquista de la tierra: santa. 


Rey. No volvió mas? 
Cond. Es fama que cautivo 1 
quedó en Damasco, y otros dicen 
muerto, pd 
Rey. Qué gallardo mincebo! 
Ces. Por lo altivo ' nio 2309 
parece que valor tiene encúbierto. 
Rey. No ha de quedar: el bien que del 
Fecibojirivral o Eb 
sin premio, Conde. , 
Cond. Pues tened por cierto, 
que esdigno de qualquiera 'urerced 
Vue sí Aid 
Rey.«Dícelo: el rostro, y «el wválor lo 
MUEStra. 2008 USO A 
Vanseswsalen Cárlos y Fenix 
Len. Qué dices, ¿Cárlos, que tan alta 
Suerte 9troiiinocs rotas 19 
mie halsucedido dico 0. ji 
Carl. Fenix de MIS OJOS, 240% 0% 
sino espor-estesbrazo, ya lamuerto 
pusiera:su corona en «sus despojos. 
Fen. Pues cómo sucediódioT 4 
Carl..Mi bien advierte 200, 
si elono te hablar en mí to caust 


de 


» 


enojes» va 25 sur 3 
quando el tiempo»me da lugar de 


hablartes 01 201: 
Fene No basta que 


¿hables ¿4 para . 
escucharte? 0 000 


¿ ¿SUN s 
Carl. A delantóse el fuerte. Ludovicg» 








e 





sx 


gencrolió imancebo; Rey, de Francia, 
que su valor al de Hérctlesjaplico, 
no fuéron. nuestros. ¡ruegos de ¿m- 


Epia vis $) oro at 
sibien- Je sigue el Conde Federico, . 


y tu.padre,tambiencorta distancia, 
¿tras una figra', que, por! dicha¡hi- 
«¿¡Cierasziv 9 sup ol noo sun 
4 Francia V'enus,'si él:Adonis fuera. 


Síguela: por: un prado, ef quien 


apenasobromecs ¿edrps sus 
«0 alazán:español dobló las fores, , 


“ni;cortando 'eristales olas arenas ..7y * 


se pudieron quejaride sus rigores», 
pero al entrarpor uñas selvas llenas 
de murtas yi:lauteles, vencedores, 
sintió el wenablo el. ¡ayalí, y ayrado 
- volvió ferozj.del hierro provocado. 
Las medias. Junas, de la. boca en- 
201 «vuelve ;.:! Sut ” 


) ragib UNIOCG 


espuma y sangre; y conila ardiente. 


UNÍA 1% Sup odogdoban 93H 
del diestro lado, rígido revuelve, 
y por el:mismo- al alazán se junta. 
_ A. herirle el Rey. icon, el. venablo 
201 muelye, 93 04d yy he íh 
aunque animoso. , la: color. difunta, 
pero la fieraiel encendido hueso 
aplica ansí, que le levanta en peso. 
Asomóse:á lo roto: dela herida 
parte de los-ocultos- intestinos, .:?, 
y derribando al Réy , con: ¡presta 
¿obuida:. Sy > FODIHIE 3p 
pasó delos laureles 4:Los pinos. 
Yo viendo en tal peligro de la;yida 


Eater 


«ab Rey; invoco Fenix los divinos 


patrones de París , y diligente; 


me -opongoi Marte, al, animal ar-. 


pe HARAN 
«MLbote del venablo: vuelve ayjado 
dexando alRey, y. fiero: io 


mete; A 
yo con izquierdo. pie le espero 
osado, 


- srabioso la victoria. se. promete, 
uando porel acero ensangrentado, 


cuz Hastavel rebelde corazon:se Mete, 


y vertiendo el espíritu espumoso, 


29 
la tierras estampa! con gruñir,que- 
joso. abr pls ni 22 
Un cuchillo de monte qu e pendia 
de la pretina; sacó melozmente :, 
de una vayna de-tigre y que tenia 
acero y marca de oficial valiente: ; 
y al tiempo: que dos filos discurría 
orteliicerdoso cuello, de su gente 
lesóraran copia, que dexé envi- 

¡AR IADDRO O! e 30) 
Pri que: me, das , Fenix her- 
mosa. ODE tio to 

Fen. Ventura notable-ha sido, .- 
y digna de tu valors... 
yo me voy 3! que este rumor 
es de que. el Rey.ha venido. 
Ya anochece, .si pudiere 
esta noche te hablaré; , 

Carl. Paga mi cuidado. 
Fen. Eniqués visón old 210 
Carl. En que pee tiempo espere, ) 
Fen. En estando recogidos, *> '.:, 
que presto será, mi, bien. . vase. 
Carl. Plegue, á los cielos que esten 
como cansados dormidos... 

- Esparcen la suave,voz al viento, > 
sonoros ruiseñores junto; al nido 
quede, pajas! y-plumas han texido, 
sirviéndoles dos:+picos de “instru= 

A A 

Quando. 4 la mira el cazador atento 
dispara cen horrísono ruido,, 
en círeulo de plomo divididos 
muerte, veloz con. breye  senti- 

eoadienter ys iy ; 

Así Fenix y y0:COn voz suave, , 
cantamos libres de que. el :nido 

AGRESÁ: 20d a 0. sr 
quien:tiene obligacion 4 honor tan 
eciBriveds 3 dsp od A) 
Pero temiendo de la misma suerte 
y . . . 3 
que si el secr eto nido el Conde 


sabe, e ¿7 E UA LO] , 
tendrá. tan dulce. vida , amarga. 
muerte. Da ) E ' 


¿901 dy 9b Sale Silvio. e 
Sil. Esta si que es linda.vida,- 
pesia al campo y.:su:labranza, ») 
£ B W 23 


0) do) 
“pasear")36 "hiachóg da panayo el 
de ricas telas vestida. — .020' 
*Desdichado de quien nadeno y 
. donde'le mandan: nacéergio sl ob 
2:04 nadie dan 4sescogersy son sb 
“Dioste< quien hace y deshace,” 
*Styo escogiera gu naciera Je y 
21 de in Príncipes e led! 
peróYo me quejo cea vano;?! 
que si quién nace escogiera,> 
—¿québ hombre quisiera; serlav 19h 
oficial ni labrador, 20m 
quién nottesfúeian señor?o Y 
mas lo quel fueraidab vero 
todo. uN múndo (de señores, > 
señor '4señorisifviéragup ob 9 
pero cómo se comieralvons el 
sino hubiera: labradoresdi s10> 
O sabia nateraléza ¿0 $3eT Mn) 
qué bien lo trazastesansit li 
Cal Duohapi Sileiotup 0 Amd 
Sil. Hablar: aque eÍjorzo CA. 
0 Cárlos, lalimayor andeza; 
“que este monte o imaginó) A) 
el Rey: cenando envieferosí”> 
Carlo Tú lo swisierrsos sl 10018q:H 
Silos mseriernonoiv1 zorónoz .. 
“Carl. En' efecto el Rey icehóln 
SILY tan en efecto fuéybndivis 
que se cenó veinte pratos;s 
“sin dar um hueso 4: séis aarosy1 0) 
que lle mitabanebh pie, esq2b 
De las" pollasoy] pérdicesiio 19 
así el olor mé próvocaji2u0 


«EN e 


que lo que el Rey, porluiboca, 


. ceñé yo por lapmaricescico nl A 
> Habláron luego dé vos, 5in iy 
no se que diabros hitiswsy 
221 que tal ocisiotdes odidtescinp 
Carl. Lo que hice, deborá“Dios, 


4 


00 tend? Valór mb ócasion? ia o 
Sil. Mostró el Rey tantaririficion, 
E. ¿que 1yo- bressinb que: os diera 
alguna renta 6 Castillópina 
quánto «*aque ántés de un mes 
sois 'Monsiar? > 200 le 221 M2 


Y Carl Pues"e6mbusala rásr de aq 


"porquenyos, :cólno pudiera 09 


== r es 


«¿com Ba venáblodyo cuchillos: 


OS 


» 


«lamas! dndSmira fiera: 7 12 95p 
“quespor«odóceste: horizonte 01: 


_Jué parto de selva d:imonte:; 
STA tsrvició,|premio: espera... 
¿2351 tosidan i algo, COOmMO Éreoy!0i Y 
“iinolme llerareis allázil onu 203 

que con lo que ke visto:acá, 

By tngo da alvoudesdodi 00% P 
Cavk Díxome:y Fenixy 4 mi, ig 

ue estabas enamorados: 0095 
- de Lalira! SifoNósehasengañado. 
ue 
Sililante? señenz fué casada; oi 


Ena matdoterdegósiuas lo 919q 


“AMONiñO quando +hrarió, 000 9h 


, obde años aoichtiéidosnida, io: 
«0 Taleoson mis detaliños? vivio; 


párr Lasddos concibrios, +1 26.1 

porque dicen que hay/enxertos 

210 ébmos Ue rbolesy de iñosiqís 

Este muchacho que criayi:9 

«Pes ide: otrhiegpansar miento. lo, 

«My mo iquiero! casamiento 303 Y - 

oldifómolquinolacón guiaiivd A 

- Carl, Qué malicioso te has: hecho! 


. Pio labdnquel escdersinesposo:” 


Osa muetto3:ese Iniño»her 
«0294 quien Ladra daba eb pechb;: 


5 pio li ha criador 2. 


Sil«Puessiolesciaspon! tal, 9::1q 
53:34 dese, tadpara qhalgdimob y 
que aunque “estoy enamójado, 
m6 idorqquierdoyolcriárob 2.s0 
sbivasénéntapdeqnii deseosa oiv o Y 


Carl Casado éstvel Rey; $0] creo, 
: 2d ya se querrá aco:tarjo 9%: 
“18 


el Gohde: Silvio, tambiers 
Vase Cárlosocusit 


Si /Señolk amor ; yo os confieká, 


-92Kque: desáber pierdoleldeso; 2h 
que Laura me quiere bien. 
oiSijas niñoigmor, nosquiero que me 
"nombre * ¿0:40 
«entre losv.muchosque lev estan su- 
besingeosy1s 01995 ls 10G buses — 
que-aunque villano y entiendo sus 
¡DIOMEQICILOS + «2 OD 


PE 











Fo  másocsi son >cóncetos de) este 
— amombre: 19Loq lo sunos sup 
espues de:rio ser justo. que me <asom- 
bre, ¿s2so 8l asjor0cla or9iup 
que imiten dla, causa: loserefetos, 
que hay: iniños3:qual retratos) im- 
perfetos;- ol on vu 1sdio129 
que :soloser parecen. émo ser de 
hombrescrmiionigl ja sunno Y 
Amor , «como efes' niño. y: siém pre 
QUIErLES¿192idoo lu 29 ¿501 ol 
teniendo .cdomuel.. tiempo: iguales 
didsicbasivii ic das yA 
mostrar:én-tus:acciones quelo: eres. 
_Que como:en niños paran tus porfas, 
--con Justa caúsa llaman las mugeres, 
las ofensas del. hombre niñetias. 
dal Sale Laura: 00 94 
Lauri Eres tú 5 Silvio? 00 5000 
Sil. Puesnquiéab 21494 son onte 
á tal hora:ttashochado 1 15 
puede «andar con mi-cuidado, 
sino quien» te.quiere bien? iz 
Agora stratabaiaquí +. ¡io 9up 
de 1u-wirtady: ye lecdabas.!, 
gracias 4-ramor:s que mústraba 
tales efectos :enmi. oo +. 
Zeloso estoy; de, esta; gente, 
claro está que» han de' agradarte. 
Laur, “No;y-Silvio ¿equesen toda parte 
+1 mis: ojos teen s:preserites!:¡» 
-5:Emsus. telas halló iyorb 5 
x ¿mas lozidoy tu ysayal; >.di1 
sino que merpagas mal. +:: 
eh. Silo Yor, Lauravnialos SUptog 
Laur:Bués.no?... 29h Stp 
sitha taritol «puezme entretiénes, 
- . Sinwquerér Ímatrimoñante?: 12 
«Sil. Ciertazcosa hasbido spante; 
que stienesyiG que mor tienes, 
pues: tienes .0se: —garzon;: ¡A 
que no; tienes para ná. <: p 
Lanr. Quien dice que: quiope así, 
«AXEPALA CM, Esta OCASION?) 0 
Sil. Por reparar en quien pare. 
Laur. Tú no me tienes cariño. 
Sil. Si no reparo en un niño, 
en qué quieres que repare? 


bas modigowesta boca es:mia;.;». 


¡1 ad aur.. 


¿Dichibsas sois:las , mugeres, > 
que zelaramente: sabeis, 0:00 => 
que soig.madres ,:st: teneis: 


hijos. 92 49% 
Laur. Eli dimuñoleresioso sl ob 
¿Vete álacostar , Silvio y veteyh 
que mi señora mé: manda, 07 
por. el respeto del Rey, 25 
recoger toda la: casa: 0.2 
Sil. Yo y; Lanra y, soy malicioso, 
desde que vino .estavdama- > / 
con tal secreto al aldea, 
«+piensoque rió fué. Sir causa. 
Lau. Pues quién te mete en secretos? 
lástima; tengo 4: quien anda 
desvelado por saber 


; OrnNciio =t 
ty Widlibl $ PAS] 


«blo:que:no'le importalmada. > 
xino Hay vecino quesevestál. 0 L 


de lalimoche ábla mañamac y | 
en:wha yventana:al frioy > 
udiendo 'estarseien la cama.) 
o seas, Silvio, de aquellos. 
que en estas cosas se: carísan; 
no mires en las agenasi 0: * 
? pudiendo mifar :tus, faltas, 1 
sa dama que túndices; 00 L 
ha un hora'qué está acostada, 
y» Silvio, nunca te metas 
4 estorbat personas altas. 
Que quando estés: mas ¡feguro, 
podrá ser sino: tecguardas,* 
que té. den+un beneficio.) 1, 
Sólo Háblas cuerda ; >y -temescsabia. | 
¿Quién ¡me mete 4 mísen:las cosas . j 
de los¡otros ?chasta el alva * | 


que á nadie: :vinodesgracia: 
slspor¡ acostarse ¡tenfprano. 002 
ES 118 Dios: Silvio. o 
SiliAuDios Lanrais 10000 váse. | 
asta. que el Rey, vino-aquí ¿ 
- por: Eenix, y hablarla trata i 

esta nache, porque Cesar: 

la advierte, 9 da: la palabra ' 

del estilo: querimerece: 1 ; 

Uscalidad y su fama. io, 
7" Fenix «discreta» me :ha' dicho, 

Que. aunque a 

2 


1 


¿12 
de quien es, téme -queCárlós 
se enoje y y con: esta: causa: 
intente algun. desatino, io» 1 
y que quando el Rey se «valga 
de, la escuridady áreferó? 01.1 
de entrarrconssecreto:4chablarla, 
yo ler guie al:aposento ¿11 0:51 
donde la"Condesa aguarda,» 
averiguando: sus zélos, + 000: 
desengañar su esperanza. o: 0? 
Perarél ivieno..01ly pun obesb 

: esobis cla. 01915992 Les 005 
 Salensel Rey y Cesaroidernoche. 

, Rey. Yo le he lado * pp 294 Dm 1 
la palabra: de guardarlas: 2. > 
el decoro que esrazon::=7:-* 

Ces. Quándo amor palabra: guarda? 

, Rey. Aquíves fuerza porquerá Fenix 

'  yoso'tengocide obligarlal 95 
mas que al lestado “que stienes 

Ceso(Quiéd váloisio pbrsibug 
Lauro Quedo. Oia 125892 o” 
Rega Quiénves?s/09, 28129 -00:5p 
Laur. Laws cl n9 ¿or on 
Rey. Donde está Fenix? osibog : 
Laur. Rresimo; dp smsb- sl 
«Que:con eliCondejod un sl 


28191493, 20000 olvÍi2 


0 


et 


o al Sale 4riésiioro ; 

- ConSiaardadias obustp 21) 
Fenix; ubaxarácel aurorabog 
del cielo: dascaltas atadas sup 

E de rosaj0envilimdoz 
21200 aquellas breves estampasy'01> 
4 donde pongo' los :ojosi 2h 
aquí hay. gente Palin anda 
ás tales horasiaquibsa A 9up 
Laur. Entrada que:erasestaosala 
está 1a3¿quadi en. que duerme. 
“Rey. Cesar , allá fuéra aguarda 
1:Ces. En elocórredop espero... vase. 
Carl. No «pienso que sissóñara 
as ver:tales, cOSasu 1125 
¿dl Rey! con CesaniyoLáura? 
y Laura guiando ab Rey !-i, 
con tal. despejo: 414 ''quadra 
«¿donde Fenix duerme yy: FEnix 
del concierto descuidadadis;, 


Su 





913 Qué haré2:mas qué puedo; hacer 
que contra el poder me valga 
-mode un Rey?ah traydora Fenix! 
ulero alborotar la casa, ¿00 
20 de para qué ,:que emsabiendo 
«mul quesessudamuger liviana; 900 
estorbar que no lo sea:3: 190. 
+2 noes honras: sino: venganzas” 
Porque si la inclinacion: 01! 
oo ude:su liviandadodeclara, , 00102 
lo mas es el consentirla,i:o 
Isola mépos'exéoutarla. obruoi09t 
Ay Fenix, tal liviandad!'b 
2019 mas quien 4 sangre stan clara 
¿> perdiórel respeto: conmigo, + 10 
2 12:qué hará con lun Rey de Francia? 
«<:¡Ya te helconocido y Feniy, 25! 
ya no por Fehixide Arabia, 
única en ser'casta al muñdo;:..1 
sino por Fenix de'infamia. 15% 
El hijotquerdestosidos ':: 
«fué frutos haré que mañana,” 
si puedo y'nOJggOces Fenix, 
ue sino Mmp£frepartaracionáÁ 
digna A fe rdiéran ob 
2 Urab.Rey “de matarme: causas 15 
Mas poco“ipuede: wardar soles 
¿Mi 9muerte ,si ya te: cansa. 
«91151: yida!, ¡ah! cruel fortuna;> 


9115q qué: Imaginación! pensáta, vul 


que:hoy'me ndieras tanta dicha 
en daroyidalsá quién: merata? 
Libré als Rey 1: ycel mismo Re y 
me «viene: squirar el; almá; 
porque noishay: may oro torinenta, 
que despues defgrambóúnanza.. 
¿mdNo:me.pesaside haber sido 
su ee dad “desgracia, 
porque «eli Rey sdespues:de Dios, 
¿y despues de Diosla> patria, 
El vivespor mí,-yo'no,'0 
que quiere. Fenix: ingrata; 
«1:25 que: ¡memate Únirayo! fiero, 
pues lo hasde:ser sa) mudanza. 
«25G- 1911p,N9 rseqos 10 LAr 
¿Obiig9,2omols om or YT mul 
COB 1 ne oror 0n. 142 Xv2 


“VILGOL- Di ITA 9up 13 














ACTO SEGUNDO. » 


Salen. el Rey y Cesare: 
umd alot! Ep ORT > 
Ces. Vocstiai Alteza esté contento, 
Que hoy::¿4iParís: ha. legado... 


enixonoidiasidab: s1di! col 
Rey. Tan desconfiado: 
estoy. demi. pensamiénto, . 
que apénas:me dá alegría 
nueva: que,tautasme diera, -::1, 
Cesar ,,quando . y o/tuviera, oo: 
la esperanza quessolia.'. 000100 
Ces. Pues: no entró en aquella aldea 
vuestra Alteza á verla; | 
Rey. Sí, bed | 
pero rio hay bien para mí; 0 
quecen, esta. empresa. lo ¡sea:;() 
Ces. Pues, qué falta: enstanto: exéeso 
de favor caga desear? m2 QY 
Rey. Nunca:he tenido lugar »..| 
de contaros el suceso, 1, 
por quien mi esperanza. vana '. 
pienso que camina'4 tiento; ;;;, 
Metióme, en unaposento :;;1 
sin luz aquella villana, ;:: 31 3b 
y díxomeis desde aquís!:::;,1: 
Ri podeis:con Fenix bablar, duo 
. pero mo. habeis de llegar, -:-; 
que duerme su padre: allí. «.:: 
Yo que solo pretendia, -| ;:: 
guardar en mi voluntad” ..“ 
pe tai lo sua 
y grave estilo: 4 la :imija; 0... 
oia turbado,s. 1 
que si hubiera luz, mianor;. 
y respondióme en fayor ic y 
«demi. esperanza: y «cuidados. :*. 
Que estaba triste y zelosa 
wide la.Gondesa Lisarda; .-.:.77 
xespóondí:,-Fenix gallarda, 


un tiempo.Lisarda hermosa, 
fuémas entretenimiento, ......>, 


-Quiel cuidado de Mi2MORy 

asic:anqulinidos yusstrosraler, 
lleyó como pluma el viento: 
vos sóís 5 Fenixami- verdad, 
y .encareciendo, mi £e, ES 





partir con, ella, juré 
el alma y. Ja magestad. 
Esto diciendo, ' sentí 
llorar 4 Fenix de.zelos; .. 
quién: viera lloyer dos cielos, 
César , de. zelos de mí!.. 
Hizo amor de sus enojos - 
en aquella escuridad,- 
para. mayor, tempestad, ., 
agua, y rayos de sus ojos. 
¡1 bien, entónces, queria. . 
que llegase 4 AA ei e ) 
porque quien, por mí, lloraba, . 
poca defensa tendria. 
Pero helándome el temor, 
y obligándome el respetoy, 
“mas, o que discreto; ;, 
detuve el.paso al amor...) 005; 
En esto, el Conde que.estaba 
cerca, de, allí, despertó, .-..; 
y Laurg.que presumió, > 
que oyó «que Fenix lloraba, , 
sacóme: del aposento 


á una quadra, y fué á mirar, 


si el Conde volvia,á llamar, 
y entretanto, Cesar y, siento) - 
guespor -defuera á:la puerta. 
se quejaba un hombre ansí: 
Fenix cruel, para mí 7 
tanta traicion encubierta? .... 
«Tú á4.Cárlos esta traicion? ; 
Eres, 1ú, la que decias; up 
que por alma me,tenias .., 
en medio del corazon? .:, 
“Conozco que el Rey meréce 
mas que yo, que al fin es Rey, 
¿pero qué razon ,.qué ley, .,:. 
disculpa. 4. tu engaño ofréce?. 
Pues ya y señora 5ovivia. > 1. 
en fe de que era: 1 esposo, ., 
dirás que fué. poderosoy:, 
y quees, su amor tiranía. 
Mientes., Fenix) padre tienes, 
¿ot 4 quien.elRey, respetara, 
hoy. tu:liviaadad, declara;.,., 
que á abrirle tus puertas yjenes. 
“¿¡Mira, Cesar y Lo, quesamor.,..”) 
puede hacex,, puestos zelosos, 


de 39 ES : 
nos hallabamos quejosos; > 
y con un mismo temor, 
Pero como recibí * > 1 
la vida ; despues de Dios, 1:10! 
de'Cárlos, fuí de los dog 
el que mas pena'sentí.. , 
En estó) Laura” venia os os 1 
diciéndome , que'era fuerza" 
salir, y 4 salirme esfuerzaz 3 
que por Gárlos no queria. : 
Salgo en fin'y “el mozo“osad 0) 
de la-espada'prevénido,-' Pp 
quien va, mie'ditetatrevido, 
yo respondo 'repórtado: 000: 
Cárlos ¿"yo soy", y con esta - 
á mi apgsento me voy, 
donde hasta el aurora estoy 
afligido y descompuesto: "> 
Y Tuéton justos desvelos, > 
pues entré con tanto: amof, > 
Cesar , á biiscar favor; 02! 
y salí lleno de:zelos. “> +. 
Ces. Como Laura'ime avisó, 
que'me quitase de allí +0: 
á mi'Aposento me fur > 02 
por eso Gárlos llegó. uo 
Rey. Mejor fué , pues he sabido 
por quien tan mal me ha tratado 
Fenix , si bien: me ha pesado * 
ue éste Cárlos haya sido. 
Qué haré, Cesár qiie'no es justo, 
que compita un” Rey cón él? 
sufrir es cósarcruel > 00990 
de los zelos el disgusto. > 
Sives qué Fenix-le-queria, 
«echarle de aquí'no puedo 
sin gían nota, y tengo miedo 
4 que descubrir podria —* 
al Conde mi pensamietitos” * 
ues “matar á quien me dió >? 
h vida y priméro yó 0.15 
dexaré mil loco intento. 
Porque si-el bien: recibido 
es deuda de un pecho honrado, 
quien+es Rey,¿mas obligádo 
nace 4 ser agradecidos * 9:ip 
Ces. Quieres que Yo té acoilseje? 
Rey. Es el oficio mayor +: 





-» 
e 


delamigo. 032 OTOA 
Ces. Pues, señor, 
ni se vaya, ni se queje, 2 
sino que haciéndole bien, 2 
«y “pagándole elxervicións / 07 
con un grande beneficios” > 
__quedes libre del tambien...in> 1 
Ley. Cómo tabifinosrabong E A 
Ces. A un tiempo puedes: dalle:-> 
un título y casamientos 35 2% 
que ayuda 4 este pensamiento; 
tener Cárlos tan 'buenstallezo 3 
Fuera de'cumplir tambier» 51 
"con Fenix y sila acobarda? 2.3 
“Lisarda, y dando 4 Lisarda: 
marido. - : e | 
Rey. Dices: muy-biem' 0% 0199 ; 
QuecsicomCárlossla> casoj::p 
voLisarda tendrá remedio: 23 
yo sin qué esten: de por media 
los zelos en que me abraso... 
Y Fenix para: quererme» 0) 
sin Gárlos y: sin Lisarday> 0-0 
que Lisarda yano aguarda y 
mas desengaños, que, verméí 
de Fenix enamorados :0! ci: 
tratarloicon ella quiero. ib 7 
Ces. Pues- habla al Conde primero, 
porque:del Conde abonado, 
no repare la Condesa op 
-n la calidad: oloz Sup oY 
Rey. No:hará,v 15. 19,185 543 
que el tallesla obligará: 95 
4 mas dificik empresasrito q 
Fuera«de«que-habrádeser;!» 
y:no lo'"que ella odésea. +55 
Ces. Sí querrá quandordevea. y 
Rey: No:hay imposible alpoder. 
acolox Y 912114 adas 300 
Vanse, y saleh sel:Conde! piFenir 
Fer. Para quien: quietud desea, 
no cansa el campo jamas. :::s 
Cond.«Mejoren' París estás, 
Fenix*que en aquélla aldea. 
Demas que ya eliReyotenias 
propósito de: wenirnoo: ovali 
por instantesá: impedir, +0 y 
ya tu quietud, ya las mia. y 


tú IP 














Que esibuenoebeampo:confiesos, Diom. Ya:se apoa o 00: 





pero ya era Corte rallivconitios de UD CANTO 4 poo 
Y Aquel ¡gasto para Más sir: Fen. En buen hora sea . 
era, Fenix, grande excesos 5. ese labrador. venido; a 
En. vezsde «árboles ys peñas =:1; vete shitienes que hacer, 200% 
hombres. y coches habjayic 107, que ya-los siento llegar;,,>. 
que de serlosdescubria»: y;. 0551) qué biga.en tanto, pesar 01, 0, > 
apénas el monte señas.ico mios me vino tanto placer? o... 
Bien estás aquí, yó:.v0oy 0 304 A ad 
y 4 ver al Rey”; que no. quiero... Vast Dionís, y sale. Laura con, un 
-_ que él. venga. 4 verme. i ,Daste%, niño vestida de villano... 
.Fen. Quésspero y  sued slivoli  Laur. Podránbesarte,la mano. ,,, 
quando en tanta pena estoy; dos huespedes de una, aldea? , 
Allá porro ihénos :ivia o. a Fen. Laura bien venido sez ,,,..; 
dos Gárlos,:aqhí-norsé..? - 463 amor en trage «villano. 
si aunel uno. ver podré mi Que si. pintan al amor A 
talves la «desdicha mias. 07 01 tan hidalgo en sus acciones, .... 
:s .despuessque el Rey:me ha mirala, ya quiere para traiciones . 
155 29nqué estoy. arrepentida, 3 0% vestirse de labrador»: 
+ de que Lisarda ofendida: . Dónde está:el.arco, mis. ojos? 
10 de zelos,rse, baya. engañados: pero en los. mismos Ms se 
ncRero pordibrarme del 00600, no tireis, porque.no habrá .. 
cin una.ocasion tán fuertes; . vidas que os, dar en despojos, ; 
| lo tuve por mejor suerte; Laur. Parece que estás hablando, 
ma ella enfin habló:con él, ., seba con.tu Gárlos- ori iaa 
«opte fué desengañadasocooot Fen. En él Yer ooo ss de 26m le 
-ivacompañando al anrora sos o. ¿¿áloménos'el deseo, ;.. 21; d 
con su llanto. Proe, AE Laura ,.de verle engañando»... 
dilob: ¿9 sengiboireñas ou, sioub - No.dice un amante amores 
bons ¿Sale Dionis criado, 0% á un retrato viendo,en él, -; 
200. Ya señora, obuelus la imitacion. del. pincel, y y; E 
- ?s:ala aldea imab engeñadas: 05 lo «y. el hurto delas colores? .... 7 | 
lu sse, va «trasladando acá» io io) nes quánto serán mejores ; ,  - | 
Fem Cómodo id sb lroaismn YT á un retrato vivo, en-quién -: 4 | 
«Dion. Laura viene lio. las mismas gracias $e ven 3 | 
«Fen. Pídeme albricias, Dionis...: pues. solo falta,.al.deseo,..., : | 
Dion. Pues-no viene. sola. que á Jo.que veo. y no veo. ; | 
“Fon; ¡Notum ¿ol wbsbio mo3 crédito los.ojos den?.,. boi | 
Dion. Huesped trae. so... Si'áuna.copía, siá un traslado; 
Pm Qulénesdos obiirsior mis se daife poriser igual... 1 
. Dion. Un labrador, que despues como al mismo original, 4 
que naci, no he visto yo este es. Cárlos retratado. - é 
.=villano.tan agraciado. *- - Cárlos de Cárlos traslado; 
Fiens Es Gárlos un hijo suyo? + y mirándole sospecho,.. ¿5 | 
“Dion, El.mismo y y parece tuyo . Que amor con ingenio, ha hecho | | 
en lo lindo y aseado, * que me parezca menor»: 
S «siyyativieras marido... ..,,, para que quepa mejor 
Fern, Cómo tarda? 0 desde. los ojos al pecho. 
3 





róÓ' 
Laura 4 mi esposo quisiera: “* 
traer por joya en mi cuello, * 
porqué desde el pie al cabello 
en cifra el alma le viera. - 
Mas quién sino amor pudiera * - 


hacer con estrechos lazos; +» 
que dándolé mil abrazos, 0 
y de mil diamantes hecho; - +01 
sirva de joya á mi pecho, ' 
y de cadena 4mis brazos? 00 


Laur. Dios sabe con el temor 


que 4'tu Casa le he traido, 002 


que como es tan parecido, "> : 
temo que diga tu amor... >” 
Pero cómo puede ser” “* : 
puesto que el Conde le vea, 

que nuestro. rezelo crea. 

que le pueda conocer? “24 
Que la justa confianza "0 >! 
que tiéne de tu-yalor, nal 
asegurando el temor” > 097: 
deshace la semejanza. - 
Que si yo te sirvo"aguí, 


disculpa tambien ha'sido, += 


- haberá Cárlos traido; +: 002. 
mas si te parece VA lao 
mudémosle el nombre 4'Cárlos; 

ue Cárlos, y parecido * 


1 Cárlos , verá que ha sido * 
Cárlos retrato de Gárlos. ¡ 
Fen. Cómo le quiéres llamar? :* 
Laur. Lauro por Lauta es mejor. 
Fer. Cántos? 0110: clas : 
Niñ. Señora? 000 002 . 
Len. MFamory 2903 ma 
el nombre os quiero quitar, 
Laúro os llamais , entendeis? 
mirad que sois Lauro ya. >: 


_Niñ. Mi señora, claró' está, 


llamad me' iy ¿vos ló vetcis; * 
Fen. Cárlos?' [048 OUto: 
Laur. No responde agora. 
Fen. Lauro? 
Niñ. Señora?“ 
Fen. O qué bien! 

Quién: es vuestra madre? 
Niñ. Quién? | 


Laura es mi madre, señora. 





Fer: Conesto'al tdmor redtanto O 
confianza. de:que puedo *v 0097 
tenerle aquí. co Ion Y 


-Niñ. No haya miedo, 


que yerre el papel de Lauro. * 
£Fen. Lauro, tan bién lo decis; 104 
que vivireis desde agora co 0up 


conmigo. sio SÉTHOT 3 fis :£ 
Niñ. Diga señoras 2000 aid 
no'“meriendan en París? +2 
Fer. Sí, Lauro, tiene razon +0. 
llevale Laura, y advierte, 05%; 
que-le enseñes; detal suerte, 05 
que no ólvide la licion.. A 


Lanr. Segura de Lauro estoy. 
Fen. Con 8b:cesan mis enojos;- ** 
Laur. Vamos, Cárlos de mis-ojos. 
Ni. No Cárlos, que Laurosoy. v. 
Fen. Amó la hermosa: Reyna: del 
Egipto o m0 cod up $n ] 
un caballo veloz , con que tuviéron 
infamias las hazañas que pudiéron 
dexar'su nombre en bronce eterno 
escrito, qué 10q ata ol 


- Pásife un toro amó, con infinito > 


deshonor que las fábulas le-diéron, 
no porque fué 'verdad ,spero »qui- 
siéron COMEN DIA OS 
decir , que amar indignos es delito. 
Yoamé, yo erré, qué errór tan dis- 
culpado > 0 . AS 
el de quererte yo; Cárlos, pues eres 
del cielo-copia', del amor trastado! 
Tú me disculpa de mi error si quieres, 
que amar lo que merece ser amado, * 
hace menor el yerro en las mugeres- 
Sale Cárlos. 6 
Carl, Cuidados mios, muy aprisa 4 
renta :s0u basa tr o 
un agraviado amor perder la vida, 
tan triste, tan cobarde, tan pér- 
dida, 
que apénasun cabello la sustenta. 
A los agravios la venganza alienta, 
y en mí no quiere amor queyo-l2 
pida, +: 0 0r0s 
que aunque la causa del amor $ 
olyida, 





| 








nunca se olvida delhónor la Afrenta. 
Como infiernos dé amor, ei que amor 
£ “penas Bl : cs Ed, 1 
son los zelos que salen 4 los' labios, 
del fuego de que el alma vive llena. 
ues si infiernos de amor ,'los Haman 
sibiOs,1 s * 1103 19 AxXigb] 
qu nombre tiene amor para su pena 
espues que se averiguan los agra- 
«vios? | ti 
-Fen. Cárlos mio , darme albricias 
de la mejor nueva puedes, 
que entre favores/de entrambos, 
- 4 nuestra fortuna debes. | 
Que como aquel ángel tuyo 
gozé enla eds meses, 
 Sintiera agora en París ( 
estar un hora sin verle, 
A Laura le osé pedir, 
que en laciudad: me sirviese, 
mudando el traje, ' que tanto —. 
tus dulces prendas me vencen, 
Porque con esta ocasion í 
el bello niño truxese; 
que en forma de labrador 
por nuestra).casa le tiene: 
Mudéle el Cárlos'en Lauro, 
porque como te parece, 
no diese al Conde ocasion 
quando tan cerca le viese. >» 
Cómo es esto, señor:mio?, y 
es? posible que me muestres: :> 
“el semblante triste y quando : 
te vengo 4: hablartan alegre?: 
Ay mi bien! qué:ha sucedido? 
porque no sin causa vienes. +: 
con tal iristeza 4 matarme, 
que está mi vida 6 mi muerte 
* pendiente de tu alegria, .. 
abla Ómátamen oo os 
Carl. No intentes. 0000. 
que te hable, que aun no tengo 
para poder responderte. '' 
aliento, Fenix:, ni aun ojos 
para mirarteso sd 9n sl, 129 
FensNo sueles; 0103 cu00005 
Cárlos, por causaninguna: 
hablarme: tú! desta suerte, 0100. 


Si sércansó ia? fortina: 002 0uo 
mi bien', de favofecerme, +. ** 
si ya mi padre ha sabido 
que le infamé por quererte, - 
díme presto ¡quién ó cómo : 
“pudo 4: matarine atreverse; - * 
y Si yo soy la ocasion, > - 
mira que-estó y inocente: 
Mira que no es justo , Cárlos, 
que sufra yo tus desdenes, 
porque es hacerme el agravio 
de «las comunes mugeres. 
Mira que en firmeza eterna, - 
soy el peñasco mas fuerte, 
que ha combatido la mar 
quando mas soberbia crece, 
Habla , señor. 
Carl. Qué palabras 
mé darán, ingrata: Fenix, 
agravios de amor y honor? 
Fen. De amor y honor? 
Carl. Quando excede, 
Fenix, á la lengua el alma, 
que uno dice y otro siente, 
Mas lo que puedo decirte 
es, que no puedo quererte, 
cosa que juzgué imposible, * 
aunque mi vida pudiese - 
ser inmortal como el alma, * 
de donde quiero que pienses, 
que he de sacarte Ó matarme, 
y todo será tan breve, - 
que no pasarán dos dias, 
que de tus ojos me ausente, 
y esto, Fenix , porque al Conde 
es justo que le respete, 
que para tanta ausencia 
le dé causas suficientes, - 
que por tí desde aquel punto 
que pude en los brazos verte ' 
de otro hombre, ó lengua , qué has 
dicho? ' 
ó nd , qué fácilmente 
resvalas |! pero qué mucho, 
ue miis agravios dixeses! 
“El entendimiénto humano - 
es un relox, 4:quien mueye 
ha memoria y IRE , 


a 2 ón dl 


18 | 
que son las-ruedas.que tiene. ¡2 
Es la lenguacla, campana; id ¡1 
por cuya,causa aContecey ,. 1, 
que desconcertadas, ellas, .: Sun 
la lengua se desconciertes. 2; ¡1 
Ya lo:he, dicho. y mis agrayios 
otra vez ádecir vuelven; :> «y 
que has ofendido, mizamor, .'-; 
pues amante, me aborreces.. .;': 
Y mihonor como marido, ... 
pues:á querer te .resuelyes;;,-..., 
otro hombre y Sisbien mejor, »:, 
disculpa, que, nojmereces. e 117 
Pues.amor. y: honorsse, quejan: 
de que su lealtad. ofendesy >.» 
Que para sentir agravios, ;.:: 
tambien son hombres los Reyes. 
Que en efecto, los'agravios . 
sean y Fenix ,; de quien fueren»; 
son en fia, como das almas,: - 
ni son hombres, -nimugeres. 5 
Fen. Cárlos, aunque yo.te:he dado 
licencia para quererme, yl 
por mi estrella ó mi desdicha,, 
no para hablarme insolente, + 
Que:en llegando á libertades, 
tan indignas; de. quien:puede 
igualar del. Rey la sangre,::.; 
pues de la suya desciende: ... 
diré que eresmiscriadoz. 1 
porque si aquí no.procedes.;.;. 
conmigo, como. quien soy, + 
y como dueño, te,atreves, “00 
haréte quitarla ctuyas ol 005 
= nauncuerla vida mescueste y 
Carl. Pues: quiéresme tú megar, 
lo que mis ojo. ==: € 
Fen. Detentercio curo dh ul 
que:te despeñan-los:ojasy <p 
gue tal. vez Comionjuetesy op 
¿sn > por falsasiifarmiaciónes;o 9: 
dan sentencias diféremés, 
de loque fuerán sabiendo! >, 
la yerdad. buproisg Felirion 
Carl. Quando: tú niegues: op 


que no:fué el Rey. esmn'hombre 


elque:en tujaposento:aleve,» 
entróbaquella misma noches 


$ 
ue 


Fen. Eso esuyérdad: :. 10 2 cogun 
Carl Pues. gué quieres? 20.00: 
Fen. Que sepas que la Conde 
Lisarda:, que- vino á verle, 
+1:Quiso: averiguar sus zelos,, * 
0 Y ¡QUE yo porque no hiciese 
fuerza el poder á mi,honor, 
+a1que determinado.es. fuerte, 31, 
-«: ful:cómplice.en el engaño. o... 
Carl. El engaño bien se entiende, 
-que¡es ¡el-que:me has hecho ingrata 
Bi pudo sin ¡que la viesena e) 1, 
«Nebircla Condesa aguisico <p 
ni ya que-vino. wolYerseno 
Fen. Miéntras estaba: cazando .c) 
llegó aquí secretamente, 
y con el alva salió;. -. 
pero agora meiparece .- 
por el sentimiento Anjusto,... rw: 
con:que mi firméza -oféndes, tp 
que mo son los:zelos, mios; '.. ;r, 
los. agravios «que encareces. »;:> 
Ya entiendo lo que ignoraba, 
vino la Condesa á vertey' «) /- 
poniendo la culpaal Rey: «;;:, 
tú viendo' que el.Rey-la, quiere, 
estás: muy desaúnados 2001 
pues, Carlos, quando previenes 
ausencia por: otras damas, 
es bien que ¡de mí te quejes, -;, 
y que me:pongas,:la culpa, . ; 
si prendas del Rey pretendes? 
Dexa:mi¡honor «que. mé, cuestas 
níucho; ¡para ¡1do,¡tenerme, »: 
“el respetorde, eriadoy» E 
que 4:lo marido :me- pierdes. 
Si quieressirte zeloso;: 1.» 
del Rey.s:quién puede tenerte? 
Cárlog. tengo aunque te: vayas, 
no hayas miedo, que me queje 
de no tener prendartuya, '.: 0 
»+eomo se «quejaba: ausente - 
Elisa «Dido«de Eneas, 
y«quando no le tuyiese,:,:. 
espada no ha de:falrarme,:;0 é 
aunque para darmie muerte ;:. 1, 
bastaracóndarme que Aa O 
muger:, que; pude /atreverme 


sa 














4 querer hombrertare les lió0 Y 
que ha perisadobaxamente, >o 
que merece que: le ofendany- 29 
y que yo"pude ofenderles!o in 
Carl. Femtry¡Fenisog avoir? mio, 10 
señora mias Pe. No! piénses: 4 
engañabme con palabras mos Y 
quando con obras me' oferndés; y, 
Carl. O lágrimas de amor, dulce vio- 
Lala cu do 16pa snues Y 
$ llanto =poderosó , 6: fuérteren- 
cantos 0010 (1. £10RÉ 
ó Sirendfinaida; 4 scuyo canto” 
calla el rigor, oy duerme lá-pru- 
denéia. 2000 ¡9BuaI 109 
Contigo: no hay valor; poder; ni 
ds ciencia, rr2n01G 0190 aus 
que puéderanto un amoroso Hánto, 
quest cielo.conpoder-y saber tánto, 
no'tiene parásel llanto resistencia. 
- Pues siendo de muger y'zelos y enbjos, 
ni aun agravios sabrán: móver el 
ld “E S 201 30p-01 
sino darle mil almas pordespóños, 
Noe fe nta donilab ey 
sabio, 51 50 20QUIAS 201 19 
porque siespera»ver-Horat¡susiojos, 
perdonará: despues qualquier 'agra- 


pioqmibsm in 
j 


: seno ueno bibasr obño duÓ 
-"Vaseyy vale Siloirydecilñino, 
Sil. Esta; ¡señor! ensamierito;) 2 

- esla Coste-de Paris; oim oo 
aquí labradod venis:0:59 ¿2014 
á ser COrtesano atento? 2000 
No, Corte y porque yo- quiera E 
que ésto 'melagradezcas: ya; C 
vinoseme ebidlmaracá, Y 910 
; > que 23 que yo no vinieraoo 
ni Hayósed saraide mí! 20p 
que con aquesta mudanza, > 
supa ( bien*to mar ve ngabza oO 
de:haberle negadorun sí. 20 
Comosbino fuese inadas sp 4 
el sí para 00! Casamiento y: 3h 
 siendovelmasfuertei dato 
a sab ¿ RAS , 
Ps dexa el:alma-obligada; Y 
escritura! que ¡despues >: 


haceartipentit AtAntos A 
pues diciendo ¿epañ“quantos, -- > 
ninguno sabe lo queres > 
Mucho me debesvamory!io + 

pues á la -Corte he venido;? 07 


haciéndo me! preven id gr. : as 
losiavisos' do un teinor.>- CDMA 


Dicen que hay cotas "aquí, >” 1 
oh Parísi iy queen *tf Esben, 0 
que abórrecén lósique saben es 
vivir y morifen mi 00UY S5p A 
Aquíé diz queda verdad 200 A 
anda siempre rebozadas «00005 
la memoria declarada, ++? 097 
y falsala" voluntad. 0 0094 
Dicén'que' mucren de necios * 
-los'qué'són más entendidos, > 
porend+sufriatrevidos, 200 
y por no escuchar desprecios: 
Que con el pobre'es cruel. | 
la soberbia y la'codicias — * 
Cba OS PD E A 
'que nunca alcanza justicia, 

y que ella! le "alcanza 4 él... 
Que tiene el qué és mas leal > 


cara de pocos amigos; +" AA, 
y que hay muúchosiene migos 
para hacer y decimal. 
O: Laura, grande poder : 

el de"tú hermosura ha sido,” 
pues á París mie haitraido'- 
donde:me 1emóo"perder. 5. 


COSA quí tego de rcallary o 200 


sufrifl, engañar y fingir, 0010 

con quien-se rie, reir, + 2:07 

con quien llorare», llorar. - 

Alabar al a loco, 

al idiota, al ingapaz, 20000 07 

que importa de o paz, i7'v 
cstífrir “mucho y: hablar poco: vase. 


¿Obsh' 


Ñ 


Sale Laura en hábito de dama, y 
- Dionis yeriado: 
Dion. Despues Laura ,-que has mu- 
el traje: tan linda estás, 
qué 4 quantosate miran das ;> 
con tu descuido cuidados: 
Yo estoy perdido «por tí. >. 
Ca 


í 


ee. 

Laur. Pues pregonate y que yo. .:1 
del aldea truxe-un RO,;-;), 030 
que en su aspereza aprendí. ..:. 
El hábito cortesamo,, 55 oo. 
no muda la condicion. SL £ ¿on 

Dion. Paga, Lanra, mi aficion. 

Laur. Quedo ,¡y, siu;tocar,la;mano; 
y vetecon Dios, Dionis: -., 05 
mira que Gárlos, te espera. ¡4 

Dion, Esto poquito te-áltera?. ..., 
4 Qué venisteji Bari y aivio 

£Laur. A 19 ver,como en mi,áldea, 
asnos , y hay muchos acás ,: 0; 
vete que te,aguarda Yara 

Dio1. Que tal tu aspereza:sea?, y 
Voyme:á la Corte, y dexo..:(1 
el cuidado de ablandarte,...vas?. 

Laur. No será la: Gorte, PAS 00 

- si ,conmi honor me,aconseja. -, 
loiio Sale, Silo... 90 

Sil. Todos estamos acá; dos sl 
señora Laura. Laur. Quién ¡es 

Sil. Silvio y Laura ,.no me.yes;, +7 
ó desconocesme yá? suso 000) 

Lanr. Silvia? 1 E 20309 2D 8189 

Sil. Despues que ¡dexaste.; UP Y 
la aldealen,que-1 has criados «q 
hasta el:hábito has: mudado, O) 
mascqué mucho si mudaste, 1, 
el ala con él.tambien, E 2209 
y la has, puesto en el eriado..; 

de Cárlos?, Lauz. No hasescughado, 
Silvio , mi xespuestabien;;1u2 
Pero á que vienes. acáy' 15, no) 
á decirme ¡desvariosy oir, 109 
cop,unos zelos tanfriosh;o 1, 

$11. Pensé gue pudiera ab; 1; 

vivirssin th, engaño fués: out 
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«NAT pues no: hay ¿lama suel; o 


sin letras de mi cuidado, 

+ para que crezta mie sn? 
Jamás:al alva salis: o. 
que hallase en todas -sus flores; í 
de tu rostro las colores, 
ni manso arroyuelo vÍy¡;:; ), 
que como tú:sexieseso y 0 
aungue 4:su puro oristal; ¿0 

- diese. la margen goral;.. oY. 


= % 
sa ES 





Y 


E 


y perlas la, arena dieses ...... 2 
Todo fué-tristeza y; luto”. 
dexiadome turigors 10 90 
ni plantaciiré con Morga: 00. +, 
ni Hor ,queesperase fruto > 1.) 
En todo, hallé soledad;:;, 110598 
y como en máda te hallé, - ...., 
y determinéme 4 La fer: Ss 06 Sub 
-0/á ygnir Ada: ciudades: 10. A 0 
Vesme aquí, Laura , qué piensas 
-n hacer de mí?, Larri Bien pudiera 
agora, si yo quisiera,o3::> 
vengar me de tgs: ofensas; 02 1, 
«ibero quiero proceder: lo silo, 
como muger cortesana, ;, 
is QUEMO quiero ser villanas, 00007 
aunque lo pudiera ser.o;, 
¿o MP SO YO anla privanza.., Ip 
¿030 de Fenix, yo haré que estés, P 
¿¿$DSU-LASa 3104 prueba un mes a 
o¡hasta entender lasmudanzar > 4 
lo 1Quei aquí podremostratar. iq 
lo que nos esté mejor, '-! 
20950, has: desseñrlabrador»::; 


«Su Xasé gob 0oohaginie labras 7 


en los campos de la Corte 
¿oi Siempre estériles yomasidí,., pad 4 
-5:gUÉipprdo yorlaser ¡aquí 00q 
ue para vivir me importe? 
due oficio tendré en su casa 
«delGonder Lauri Si has de servás 
4 Gárlos:s:no.ba yy que pediti 1.2, 
oficio miéntrasise cara o sl 
Mas , pues. 4:14 Gorte hienas, ; 
entra con mucha, hemildad, ;, 
ers voluntad, 04 
il yiq pues! ingeniortienes: yy 
Que te quieran; /hién procura, 
a, bien iso, 
que hacerse jun hambre malquisto, 
es necedad y locura; nos 200 : 
; Con: decirode, todosrbieny,-. a 
hay correspondencia igúal;-, 
porquessistú dies málromo) 
de ti der diránstambien.e y 19 
¿015% gompañate cOn buenos sia 
y nú lo, pánecerás;lo sxob sup 
respetaza)igue sado más) O 











da al .que sabe ménos. .., 
O,te metas en tu vida .. 
4 bachiller, porque es cosa 
ablemente enfadosa, 
cansada y, aborrecida. AN 
Nadie.en efecto te arguya.. 
aunque estén de infamias Mease! 
de mirar casas a Enas, 200) 
sino de guardar la tuya; 
honrar mugeres codicia, ' 
no lo desigual. ¡RS bn 
de cortesia á:las, malas, .;.;.: 
y á las.buenas de justicia. :, 
¡Que con estos documentos ...-. 
segura vida tendrás... >, 
Sil. Tienes que decirme mas? (tos 
Laur. Que aquestos seismanda mien- 
cifran dos. Sil. Atento estoy, í 
on me. debe de im Oribe 00 
Laur. No. farmi porf ro ds 
Sil. Esa palabra te doy... 


Vase 5] y salen, el Rey, 's Lindo y 
16m lab ÁEsariaid Ls 

Re: Siempre, Lisarda , ¡he per sado 
«€n,tu pemedio. Lis. Lo: creo, 
grañ señor, de tu deseo; 1; ;; d 
de tu;amor y tu cuidado. led 

Rey. Condesa , yo. te- he sasago 
para so cERE ¿Mejor ,.. 
á los:que h hablan, en. p DlonoS> 
porape! mirar, por. la, fama $3 
de lo que quiere quien ama 
es el verdadero ANO 
Pienso que conocerás hs 
el dueño que darte quiero, .,. 

sis que es Cárlos un caballero ,,; 

¡01 que, no hay. ,que, decirte: mas. 
A ta, restado,, añadirás, le 
ot9,que pos: QuiBro, dartez AA) 
por pagarle SCAN Por pagarte 
dos grandes. obligaciones, «y 

Lis. En; muchas ,, ¡Señor ,,me pones 
de servirte y de. alabarte, A 
No es esgCárlos exiado,,, ., 
«de Aynaldo? Rey, Lisarda; m0 
es criado; el que siryió;, .. ,, 
pero np,el quese ha. criado, -; 


21 

Su hermano al Conde le ha dado 
por padre en su larga ausencia, 
mira tú si hay diferencia, 
y Si esta verdad abona 
en su gallarda persona 
aquella ilustre. pirado 
Débole 4 Cárl osla Cd 
débele Francia su Reyes. o... : 
mira tú si es justa ley : 
pagar. deuda tan debida. 
- Si mi amor no se te: olvida, 5 
tambien; obligada estás, 
Y: dem. conocerás; . 
si: estimo este, cabal lero, 
“que en darle. lo, que mas quiero 
no puedo. pagarle mas. 
De Alexandro se alabó, 
que, dió su.amada, Campaspe,. 
con que, en ¿bronce 2» EN Oro, en 

¡13D caia Su 
"esta azaña eternizó.. 10d 
Lo mismo quiero hacer yo: , 
para ganar «mayor; palma; e 
puesto. que me dexa; en calma 
perderia y Y, Sel: mi homicida, 
pues, 4 quien, me, dió. la vida, 
no le doy.:ménos. que, el alma. 
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Lis. Pues ha dicho yuestra Alteza 


su razon, q razon. 
que yole diga la mia: . ;; 
esté . atento. no EA e y: 


Lis. Conozco¡que fu uy, Era 


en dexar, que su aficion AS 
pudiese obligar la mia; ; .* 
mas fué «disculpado error.:.. 
Porque ISrga pensamientos. 

“de tan, ¿noble presunciony; ., 
¿que 4 po imaginarme Reyna, 
no, estimára sur valor, ;,.., 
Con esto ,.y que vuestra Alteza 
»«AÍQUNas,..yeces me. dió, . Ec A 
¿HO esperanzas, engaños)... 
creció mi satisfacion. 

En medio, pues. destas Cosas, 
que no qúiero grapas señor, 
traerlas, ES 14.me > op 
para, mayor con En dns 
porddA palabras Ye BIOS me 


+ ARPA TA 
“siempre el' "viento las lleyg;" 
“y requiebros y papeles: 


har 


pienso que'lo mismo 'son: 

á Fenix vió vuestra Alteza, 
A 
concepto que tre consigo * 
ci qualqujera "ocasion, ea 

“namoróte 3, y confieso, : 
que muy bien se énamoró, '* 
que no tiene ley el gusto,” 
ni fuérza la inclinación" 
Llegó luego 4“mi' noticia; as 
que no hay cosa'mas veloz * 
que-una mala nueva al dueño, 
y aun la avisa el corazon. 
Debe el avisado albricias 

del mal'4 quien le avisó, 
porque un daño prevenido” 

es' quando “llega “menor. | 

Supe tambien que 4 una aldea 
de temor sé retiró, 0002 000 
adonde fué vuestra Altéza 
en forma de cazador. 

Por- averiguar mis zélos, 1 
del amor. fuerté pensión, *“1 
mas (no quando son 'Agravios;! 
afana! de “amor, 0% 

en una cárroza parto, 2. 004 
digo á Fenix mi pasion," 
dióme su aposento Fénix, 
donde vuestra' Alteza entró. 2 
Lo que 'pásó yal lo-sabe,- ¿A 
y ántes qué Saliesé él sol “> 
vuelvo:4 París, y “cofimigo! 
mi desengaño wolvió.- 
Cuesta mucho un desengaño, 
y lo que aquel mé costó, - 
“quieñ- ama, y los há, tenido, 
sabrá el estado en que estoy. 


7 
is 


“Esto pasára En sileneió. > 


mi amor “por su”propio honor, 


que: quien dice sus desprecios, 
afrenta su estimacion: “> 


Pero' llegado el engaño í 

á tan éstraño: Figory 00 up 
que vuestra Alteza inc case, 
sabiendo París quien soy, E 
con un criado de Fenix, 


es tan' grande sinrazon,” > 4 
que dará lengua 4 las piedras, - 
y á la mas cuerda furor, i7 
Si Cárlos* mató la o CAOS 
que á vuestra "Altez4 as ea 
del caballo y pagué Fefipe bo 
lo que fué su" obligacion “02 
Qué culpa tiene Lisarda 0 >> 
si por Fenix sucedió? : 50 
porque yo"á la misma Fenix" 
tendria por deshonor 0:04 
recibirla: por criada, * sá 3 
no siendo su dueño. vos78! 5 Y 
Que én sángre, en talle, en ingehio, 
yo pienso que soy mejor, 

- Mo siendo vos el juéz, 

que tencis mucha pasion. 
Y con esto' os desengaño, - 119 
porque “primero que yo. ==: 
sea de Cárlos, «ni Fraficia ol 
juntos nos'hallée 4% los dos, * 

tendrán los quatro elementos 

. Ppáz en su disforme union, 

. quietud las-aguas del mar, 

ouboiedad: la lenvidia. feroz, 20% 
a ambicion descanso y gusto, 


5d 


buena “fortuna el temor; "72 
amor paciencia ágraviado¡o' 
Sy los zelos' discreción, +? - 
Case vuestra Alteza"4 Cárlós: 
«con Felix" que Yo ledoy > 
palábra' que calle"Gárlos, 107 
y que ella no diga no. ! 95 
Que conésto y'subliceñcia >> 
desengañada me voy; : 
y si no-mañda otra cosa, 1? 
mil años le “guarde Dios. wase. 
Rey. De mi paciencia me “espanto, 
el ser muger'me' disculpa: A 
Ces. Wuéstra Alteza tiene culpar 
de “haberla escuchado tañto; 
Pero pues tiené poder, 
"porqué se ha:de resistir? * 
Rey. Esto, Cesar , es decir,>: 
-. Y no'es 'el decir hacer.» 07 
"Claro está que ha de'ser fuerza, 
si no fuere voluntad?bs0 23 
Ces, El parecer liviandad: <> 








á que se queje Ja esfuerza, 
¿4 ero. pues que zelos son +; 
de Fenix, OY€ , y verás HAL 
eomo entre los dos pondrás 
tan notable confusion; - 
Que si algun amor habia 
cese para siempre en ellos. 
«Key. Sivfuese sia ofendellos, - 
|. notable industria seria. 
Salen Cárlos , Dionis, y Silvio ves- 
tido de lacayo. 
Carl. El Rey me envia: 4 llamar, 
y llevo notable pena. 
Dion. Pues no pases desta sala, 
que allí está hablando con Cesar. 
Carl. Cómo, Silvio , entraste aquí? 
Sil. Señor , por ver la grandeza 
- del Palacio:s; que 4 mi Rey. 


cy ya le he visto..en nuestra aldeas: 
Ces. Allí está Cárlos, señor. 
Rey. Cárlos? ¿e a 
Carl. Deme vuestra Alteza + - 
2 Jos pies. Rey. Yo te debo , Cárlos, 
la vida; pagarte Intenta. 7 
mi obligacion., Carl. Mi humildad 
Jeyantarejs dela tierra. 0: 
Reye He tratado con:Arnaldo ; 
«0» casarte con la Condesa.../» . 
eu Ligarda y; y como señora, 
po humilde:te desprecia... , 
o quiero que la enamores; 
porque no hay, mas. dulce fuerza 
.<:;de conquistarcwoluntades, /) 
- porque:yo sé:de tus prendas, : 
- que/rendirán qualquier dama, 
por,mucho que se defienda, 
Cesar ¡1e, dará «dimerosy,r 11, 
Joyas y caballos y libreas, . mes 
no quiero.mas de gue pongas, 
tu persona y tu prudencia ;. 
Esto ha de sersin decir, ..,. 
que yo te mando que emprendas 
servirla, que silo dices, *. :, 
perderás , Cárlos,¡con, ella, 
2 ad gracia, Y. Quizá la vida; ' 
| de'dia: ¡galan pasea; : .,.,. 
| su calle, y, de noche armado 


ma 
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- JoOnda su puerta y sus rexas. 
Hasme entendido? Carl. Señor, 
Rey. No repligues: 4 qué guerra. 
te envio yo, 4 qué peligro, . 
4 qué dificil empresa? . 
A qué mar Jleyas armada 
para poner mis vanderas 
en las mas remotas playas? 
Carl. Pluguiera á Dios queeso fuera). 
que: yo lo supiera hacer. 
Rey. Cárlos, Cárlos, esto es fuerza, 
hacer lo que manda el Rey 
es ley de naturaleza. 
Venid con Cesar, tú luego, 
sinique en Palacio se entienda, 
le darás diez mil escudos. vase. 
Ces. Ven, Cárlos. . 
Carl. El Rey ordena 
mi muerte, Fenix la causa, 
al poder no hay resistencia. vase. 
Sil. Qué lleva Cárlos ? Dion. No sé. 
Sil. Con el Rey lleva tristeza, 
válgame Dios, quién pensára 
que en los Palacios la hubiera? 


ACTO. TERCERO. 


e > 
Salen: Lisarda , Cárlos , Celia, 
y Stivio. l 
Lis, Quise enviarte á llamar, 
perdopa, haberte apeado, . . 
- Cárlos, que me, das cuidado, 
para hablarte y descansar, . - 
ara quién, Cárlos, te armas, 
para quién la bizarria 
de tantas galas de dia, 
de noche. de rdnjas armas? 
Qué;cavsa el día 18 doy, 
que nunca esta Calle dexas? 
Qué les dices 4 mis réxas +, . 
quando yo durmiéndo estoy? 
Qué motivo puede haber? ; 
“ya has dado Dn lencia 
Cárlos» yo te quiero Ola > > 
pus que tú me quietes ver. 
Grandezas hay descubierto, 
que dan 4:entender valor, 
eres algun gran señol, 


E 


m 
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que anda én la Corte encubierto? 
Declara tu oculto nombre, 

ya es ignorancia callar, 

que tanto andar sin hablar, 
Cárlos ,-no es efecto de hombre, 
Como á todos sospechoso, 
puesto me has en confusion, 
porque.es tanta ostentacion 
digna de un Rey poderoso. 

Si esencogimiento, advierte, 
que ya me tienes aquí; * 
porque reparando en tí, 

ya no me pesa de verte. 
Habla, licencia te dan, 


mi calidad y mi fama, 


C: 


porque estás, Cárlos, tan dama, 
que vengo á ser el galan. 

arl, Señora, no sé queos diga, 
solo sabed, que mi intento 
es un nuevo pensamiento, - 
que á lo que de:is me obliga. 
No sé yo qual de los dos 

está mas confuso aquí, 

vos preguntándome 4 mí, 

yo respondiendoos 4 vos. 
Mirad en tal contingencia 


. Qué podeis imaginar, 


porque yo no os puedo hablar, - 
aunque vos me deis licencia. 
Y asíla tomo de irme | 


por no poder detenerme, 


que hay á quien pesa de verme, 
quando vos gustais de oirme. 
Esta gala, este paseo | 
tiene tal competidor, 

que es amor, y noes amor; 
es deseo, y mo es deseo. * 
Es violencia, y no es violencia, 
es rigor ,' y es amistad, 2 
es fuerza, y es voluntad, 
es licencia, y no es licencia. - 
Tiene el provecho enel daño, 
y él remedio en el temor, 

es favor, y no es favor, *” 
es engaño, y, no esengaño, '. 
Con que ño sabreis jamás. 

la causa, de mí 4 lo ménos, 
porque habeis de saber ménos 


- Sil. En su 


- Sil. Quedad con Diós. 


miéntras Os dixere mas. P + 
Lis. Vos quereisme bien? Carl. Nosé. 
Lis.Pues qué pretendeis?Car/,Serviros. 
Lis. Hablad. 

Carl. No sé qué deciros. 

Lis.Pues por qué? 
Carl. No sé por qué... ' | 
Ets. Si sabeis. Carl 

Lis. La razon? 
Carl, Porque no puedo... 

Lts. Descortes sois. 

Carl. Tengo miedo. 
Lis. A quién? Carl. Mandóme callar. 
Lis. Qué necedad ! Carl. Es por vos. 
Lis. No me sirvais. Carl. Yo quisiera. 
Lis. No me mireis. 

Carl. Quién pudiera? 

Lis. Pues idos. 

Carl. Quedad con Dios. - vase. 
Lis. Ah gentil hombre. Sil; Soy yo 
L?s. Oidme. Sil. Yo, para qué? > 


Lis. Servisá Cárlos? Sil. Nosé. + 


Lis. Sabeis lo que es esto? $il. No. 


Lis. Puescon él no entrastes? Sil, Sí. 


Lis. Dónde estais? Po 

osada. coo E 
Lis. Algo sabreis. Sil: No sé nada, 
Lis. De quién os temeis? Sil. De mí. 
Lis. Qué necios estais! Sil. Por vos. 


Lis. No pensais hablar? Sil, Soy firmes 


Lis. Qué-aguardais? 
Sil, Licencia de irme, 
Ets. Y o os la doy. 
DASt. 
Lis: Ay Celia !+ quién entendiera 
lo que este Cárlos pretende! 
Cel. Bien fácilmente se entiende, 
que éste hablára si pudiera. * 
eme el gran competidor, 
que tiene en el Rey. 
Lis. No sé, ¿0 HA 
puesto que el Rey no me vé 
“de que procede el temor. 
Si su: ingratitud ha'sidó 
causa que de aquella historia! 
ya no haya en mi amor memoria, 
ue no la 'sepulte olvido. 
eparando en Gárlos bien," 


No puedo hablát. 








a 


- hombre'digho me párece .'. 
de amarle, Ces. Bien lo merece, 
y el Rey tu olvido tambien. . 
Lis. Si por él no se declara - 
y Cárlos tiene el valor 
que muestra , tendréle amor. 


- Ces. Señora, la causa es clara, ' 


y que el no hablarte es por él... 
Lis. Es ya suvalor tan grande, 
que aunque el Rey no me lo mande, 
- pienso casarme con él... , 


Vanse, y salen el Rey y Cesar. 


- Rey. Vano fué mi remedio. 


e 


Ces. No muy vano, : 

- pues ya te mira con semblan 
mano 

Fenix que se mostraba tan ayrada, 

y «parece que Cárlos no le agrada; 


te 'ha- 


sin esto , la Condesa 4 Cárlos mira. 
Rey. Mi sufrimiento con los dos me 


. 2dmira, 
mas tengo aquel servicio tan pre- 
sente, 
. que no hay remedio que mi amor 
intente, da 
que siendo contra Cárlos le per- 
mita, 
Cárlosá la Condesa solicita, 
mas no “por eso Fenix le desprecia, 
mi voluntad en porfiar tan necia, 
estando aquesta noche desvelado, 
un remedio me ha dado que ha lle 
gado TN 
á ser como el enfermo que no duer- 
me, 
pensando en los remedios que he de 
hacerme, is 
Ces. Y qué remedio ha sido? 
Rey. Este es el Conde, 
oidlo que le digo, y me responde, 
Sale, el Conde. á 
Cond. Qué.es, señor, lo que manda 
vuestra Alteza? .:., 
Rey« Conde; la confianza en la no- 
¿OPDÍOZAS ISÑIAO IMA í 
de vuestra sangre,:Á-daros un cui- 
dado, 
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en que me va la vida, meha obli- * 
gado. E A 
Cond. La vida, gran señor ? guardeos 
el cielo, eS 
'mi sangre sabe Francia , y vos. mi 
Lg zo y 
Rey. Poned la mano, Conde,en vues- 
tra espada. AN 
Cond: No estaba en otra edad mal 
“ya enseñada. As A 
Rey: Jurad por ella de guardar secreto. 
Cond. Y con pleito homenage os lo 
prometo. zA 
Rey. Yo caso 4 Cárlos, el que habeis 
0rnada, di? gos 2d 
del servicio que vistes obligado, 
fáltale calidad , que darlé quiero, 
diciendo vos,como de voslo espero, 
que es vuestro hijo, habido en otros 
- años, i 
quando de amor se sufren los en- 
-gaños, 
y esto 4 Fenix, y 4 €l para que 
uedan 
decirlo á todos, 
+ quedan. 5 
Cond. Cosa tan justa , justamente 
obliga, : ón 
que ser hermanos á los dos les diga, 
para que 4 Cárlos calidad le sobre, 
que si vos le casais , no será pobre, 
ue en verle pasear á la Condesa - 
Liardí , que de verle no le pesa, 
con fantas galas , bien imaginaba, 
que vuestra Alteza la ocasion le 
daba, 
al, pasado servicio agradecido. 
. Rey. Esto conel secreto , Conde, os 


pues hermanos 


A AE 
Cond. Voy á serviros, y 4 decirle 4 
Fenix pto 
lo que ha de serle de tan grande 
gusto, 
y yo llevo, señor , el que es tan 


- Justa . Pt 

de verde vos 4 Cárlos tan honrado, 

mi hijo es Cárlos , pues que le he 
Ctiado. - y a: DAS 


ue 
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Rey. Qué te parecé desto? 
Ces. Que en sabiendo 
que son hermanos, cesará el. que- 
rerse, isis 1 

« podrá sin esto el casamiento hácerse 
de la Condesa y Cárlos, pues le 
“ev robas dados A 
calidad. uo 
Rey.: Quién; hubiera "imaginado: 2 
sino un zeloso , industria semejante? 
Les. No hay lince tan sutil: como: un 
vl. 20. 053amantes .eljslo- ao Y as 


ES 0 


e a 


Du 


.sVanse, y salen Fenix y Cárlos.. 
Fer. No COR que.mas me admire, 
que ver que llegues 4, hablarme, 

y que de solo mirarme, > 

el temor no te retire. A 
Carl. No quieres que:te hable y mire 
- un hombre que está inocente? 
Fer, Cruel, «que engañarme intente 
tu lengua en cosa tan clara, 
que quando yo la ignorára, 
me la dixera la gente? - de 
Hay en París otro cuento 
sino tu amor? es la empresa 
“de servir 4 la; Condesa : 
mi secreto pensamiento? 
Bebes en su calle el viento, 
no hay hombre que no te halle 
en su rexa, y en su calle; 
y en verte se escandalice, 
“y lo que la: calle dice, 
Quieres tú que yo lo: calle? 
Estraño pago me has dado; . 
4 cómo en esto he conocido, 
. queeres hombre mal nacido, + 
«- sal natido y bien criado! . 4 
En fin, quedarás casado; 
“con Lisarda , bien harás: Y 0:00. 
qué buena me dexarásl: yl 2 
qué bien que supe escoger, ' 
ya que me quise perder! 
"Carl. No mas mis ojos, no mas; 
no lloreís, que vive Dios, 
Y que no:guarde dei a 7 Ób 
porque no puede+haber ley, :: 
“que me obligue contra*Wos. 


had 


- Sabed, mi'bien, quelos dos, : 
- el. Rey, y :Cesar os digo; 
han concertado conmigo, 

Que sirva á Lisarda yo. 

No con el'alma; eso no, : 
no “Fenix, Dios me:estestigoy; 

- €l finsque llevan, es darte 
de'aborrecerme ORasiOn + fur 
no sabiendo la razon, > LIA 

«que. 4 amarme debe obligarte. 
No he querido declararte 
- el secreto, que en efeto 
“estoy al rigor sujeto > 
e su.mano «poderosa, 
que de una muger zelosa , 

“no'se ha de fiar secreto. 

Pero en viéndote llorar, 
y llamarme mal nacido, 
+4máteme el Rey, pues ha sido - 
el que me pudo obligar, 
sn Fenix, 4 hacerte pesar, 
que quando la queja suya, 
4 deslealtad lo atribuya, 


no hay vida, ó perdon que pida, 


“> que mas que vale mi vida, . 
pesa una lágrima tuya. 
Como caetse del cielo 
las estrellas , así son. 
tus lágrimas, no es razon, 
Fenix, que las. goce el suelo, 
Dame en tanto mal consuelo, - 
e ds pues, las estrellas, 
-=* + que lloras mi: vida en ellas, - 
mira que un niño que tienes 
E da hacer vienesy' 
que lloren niñas tan bellas. 
ame esos brazos. 
Fen. Desvia. : 
Carl. 'A: mí me miegas-los: brazos? > 
Fen, Sí diera, sifueran dazos. A. 
«Carl; Lazos fuéropibalgan diazi0 
. pues advierje, Fenix mia, 
que por:fuerza he de- abrazarte; > 
Fen, Sabré mil vidas quitarte. 
Carl. No-sabrás porque'te adoro.” 
en. No me pierdas eledecoro, : 
149 que he de matarme, Ó matarte. 


(ULDEZ 
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Sale el. Conde. * 
¿esesto, Fenix, qué es esto? 
En qué los dos estos dias 
ahdais con tantas porfias, 


: Cond. Ou 


tú salrada, y tú desco 
en. Yo, señor? 

Cond. Y tútambien, 2.02 

“es buena descompostura? ' 

Carl. A quien servirte procura, 
que le traten mal, no es.bien.” 

Y pues que nos'has hallado, -* 
' señor. :emesta pendencia, ' 
quiero, si me das licencia, 
decirte lo:que'ha pasado... -* 
Que por todo pasaré; 
pero no por cosas baxas, 
- que reconozco ventajas 
en la sangre, y no en la fe. 

Porque en verdad y lealtad 

”./ pienso que:soy: el primero 

-delemubdos. ui > 

Cond. Cárlos, ya espero 
de tan necia enemistad 
cup sabed Caiga. 2o1incaós 
Carl. Es bastante 1 
para ieme,:óÓ: no" vivir; ds: 
da mi «señora:en deéir, o. -- 

. *25. que un anillo de un diamante 
_ Que le falta, he sido yo 
Señor quien se le ha tomado, 
- pensamiento: que le ha: dado: 

desde que galan me vió. -: 

Y aun; que: le digo, qué el Rey 
prridiez mileescudos en' aro > - 

me ha dado, contra el decoro 


. debido por. justa ley 


mpuesto? 


» 


-c4 asn hombre que tú has-criado, — : 


no es «posible que me'crea, ' 
Cond. Fenix y de cosa tan fea: 
“Puede ser Cárlos:'enlpado?» 
Fer. Si yo le weo servir... 
á Lisarda,- no es :razon 
+. Que tenga esta presunción? - 
zarl. Esto tengo de sufrir? - 
Deme» vuestra Señoría. 0, 
licencia y, que un +hora mas, 
'no he de estar en casa, 
Fen, Harás pol 


ej 


$ 


»» 
» , 
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Una grande bizartia. 
Vete, pero no lo creo, 
que te tiene el alma asida 
Lisarda. daras 
Cond. Muy atrevida, E 
Fenix, “con Cárlos te" veo, * 
y yo sé que está infcente, - 
y que tú engañada estás. 
Fen. Con las alás que le dás, 
qué cosa habrá que no intente? 
Déxale ir: qué há de hacer 
Cárlos aquí ya tan Hombre? 
Carl. Bien dice',' que hasta mi nom- 
pre ee od : 
debe ya de aborrecer. 
Jame licencia, y la mano, 


guerras hay. 


TOTS | 


- Cond. Cárlos ¿ advierte, - 


que ya me dais ocasion, *.- 
sin la que el tiempo “me. ofrece, 
para que un secreto os diga, 

- con que os trateis de otra suerte 
que hasta aquí os habeis “tratado, 
pues será tan igualmente - 

como merece él amor, 2” 
«1 “que de justicia se debe" 
4 la sangre. 0” 

Fen. Estoy. t-mblando. 

- Carl. Alguna desdicha teme 
destas palabras el alma. 

Cond, AS 'se resuelve 
4 que del silenció"AAtiguo >> 
lazos “tan injustos! quiébre. ” 
“Otro respeto , otro amor 


5 eN | 


32 en vuestros “pechos comience, 


cese el -nombre' de criado. 
tu Cárlos. es tu hermano, Fenida 
Fué prenda en imis'werdes años 
de ana dama, 04. qpujen la miódrre 
Hevó de su partó ,ohonrañdo 
sb ebÁrco, por quien le puedéh 
llamar , Fenix, desde entónces, 
en vez de mortal celeste, > 
Hermanos sois y ya:lo¡he dicho 
¿al Rey y pi AIDA Ys Quiere 
casar con Posaik pá ue 
que sepa queda merece. 
ue si por ser mi criado, > 
D3 


4 
28 - 
para sersu esposo pierde, . 
siendo mi hijo Don Cárlos 
la iguala, sí no la vence. 
Con esto os dexo á los dos, 
porque abrazos tan alegres 
no me enternezcan el alma, 
como. las. memorias suelen. vase. 
Carl. Ha llegado al oido 
de un hombre desdichado 


¿hueva tan infeliz: Fenix, qué es esto? 


Fen. Cárlos, pierdo el sentido, 
que el corazon turbado 

«Parece que en los ojos se me ha 
puesto. ae 

Carl. Quisiera descompuesto, 
decir y hacer locuras: 
yo, Fenix, soy tú ¿hermano? 
ah cielo soberano, AS) 
qué puedo hacer en tantas desyen- 
| A 
puesto que mi inocencia 
disculpa tanto error con tu., cle- 


; | meéncia?. AS EN 
s . * sos eS > 
Perderte , esposa mia... 
esposa dixe, :miento, pesos 0 
es fuerza, ¡pues. yasé que eres mi 
: Eran; eso 214 


. $ padre, qué alegría, 
Qué gusto, qué. contento. ) 
- pensaste dar .4 mi.esperanza vana! 
» Pues NO, «Será, tirana ola 
de mi,¡amor; la Condesa, 
mi. ausencia, es ya forzosa:s! 
ña de mi hermana y Ii esposa; 
aunque, parece temeraria empresas 
pues si con ella quedo, 
li mi; «dexarla de, amar, y ni ¿amarla 
l 0ña 29h ¿puedo 1, 0 90 
- «rDe/un: angel, padre y «tio, «h 
ué puedo, hacer yy ay: tristek 
'9 quien no hubiera sido “tán di- 


PAST ; 


an Cuósa] 
oh extraño desvarío, 
(gue apenas le resiste, 3 
o nóFenix , el desengaño, poderoso; 
. _ AMANECÍ tU eSPOSO3 10 1000 


y anochezco tu hermano, 
Só fortuna terrible, 


Se 





pues no- será posible: 
si aquí me quedo resistirme en 
a, vano, > 
fuerza será ausentarime, 
que. ménos es perderte que casarme. 
A Dios, Fenix querida, q. 
4 Dios, esposa amada, 
4 Dios, hermana, por mi triste 
suerte, e 
la prenda de mi vida 
en tí depositada - e 
te queda por memoria de mi 
UE ol 
que la trates advierte 
como de esposo muerto, 

- ¿omo “de ausente prenda, 
el alma te encomienda 
la fe. primera del primer concierto, 
que; yo donde estuviere, E 
te guardaré lealtad miéntras vi. 

viere, > 
Fen. Si lágrimas, esposo, 
iba 4 decir hermano, 
Mo te espantes, que ha poco que 
O TS pira 
pueden; de mi amoroso +11; 
pecho ,-el- rigor. tirano 25 
_.Iostrar , no es justo que 
¿ - BUa esperes; 
¿Y o.«quiero, si tú quieres, 
que ¡¿untos! nos acabe >=: 
una: muerte dichosaz > 20.290 1 
“Poco, ha que fué! tusesposa, : * 
que soy, tu: hermana amor dpénas 
or000b: sabe oF Obi A, | 

pues qué mas dulce suerte, > (te? : 
¿Que con aquesta fé darnos:la muex- 
Pero. si- aquella prenda: | 
de «Jos dos adorada. ) : 
no puede quedar sola, y no'te fias 

de que tu amor no ofenda, * 

la fe; desengañada. 

con .el trato amoroso que “solias 

pasar. noches y dias 3 

tan cerca de.mis«brazos, 

vete, Cárlos, que. es justo: 
no dar este disgusto (zos; 

al cielo que hoy defiende tus.abra- 


á la len- 
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vete; que sola ausencia E 
ace al amor tratado resistencias 
Que si el Rey porfiase 
en darte 4 la Condesa, 
por mas que ser tu hermana y no 
- tu esposa, - E 
Cárlos, imaginase, 2 00 
«el ¡alma te confiesa; 5d 5 
que muriera zelosa y envidiosa; 
mas esta prenda hermosa, 
este, Cárlos pequeño, 
levale allá contigo, * | 
no: ha de quedár conmigo, 
siga las desventuras de su dueño, 
«porque tengas presente Lys) 
4, quien tan presto has de olvi= 
dar ausente. 

Carl. Desesperado intento! * 
perdernos , Fenix, quieres ' 
á los dos en un dia? pS 

Fen. Será justo, y 

. que un hombre de tu aliento 
se crie entre mugeres? : 

suceda de una yez todo el disa 


4 


e. br pi gusto. E 
> Carl. Mira: que ses caso injusto,” 
Fen. Sí, Cárlos, :mas forzoso, 
- Que muestro pensamiento; >” 
 Jirá mi sentimiento, > 204 
y quedará mi ¿padre sospechoso, 
sy es,quitarle la vida on lao 
si entiende que yo fuí tan atrevida. 
Ven esta noche;:hermano, ¿2 
nunca yo: ld: dixeray «¿0 02 
de tw!casa 4 la. nuestra con se- 
ao o do 515 ol 
y com ese villano: 13 00 
4 clas puerta meespera; 209 
darete el niño que: nació sujeto 
bianto malo oia o 9 


Carl. Qué efeto 20 Su 2911 é 

«y: de un ¡amor tan:notable?.. 
Fen. Qué desdicha perderte? > 
Carl. Dexarte yo; qué-muerte? 

- Fen. Qué:estado entre los:dos tan 


miserablézip 10% on 
Carl. Loco estoy. + 100 
Fen. Yo perdida. ml 
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Carl. Yo voy sin alma, Fenix. :, 
Fen. Yo. sin vida.: AI 


Vanse, y salen Laura y Silvio. 
Laur. Eso es cierto? eppoó 
Sil. Y es tan cierto, 
que no hay otra cosa en casa, 
y sin esto, que se casa, 
y que hoy se firma el concierto. 
Laur. Muerta estoy. * 
Sil. Pues tú de qué? 


«Laur. Yo me entiendo. - : 5d 
Sil. Pues qué daño. y 


os viene del desengaño?" ¡1 
Laur. Ese, Silvio, yo le sé. ' 
Sil. Si'es so hermano. natural 

Cárlos de Fenix, no puede 

quitarle su hacienda. ! 
Laur. Excede id OA 

otro mal, del mayor mal. 
: Demas de que el casamiento - 
de la Condesa se hará, 

con que Cárlos:quedará: 

rico, a y contento. 
Sil. A lafé Laura , que há sido 

fuerza decir la verdad, : 
pues dándolé calidad, ' | 
fué de Lisarda: marido. +: 

Oh qué librea me espera 

en las bodas 1 pesia tab 

no * másialdea y: sayal, 

vida rústica y grosera. 

Corte, sí, Corte es vivir, 

bien vestir , mejor comer, > 

. «sin pensar'er que :ha de haber 
ni mañana , mi morir. 

Aquí la vida es cometa, 

.resplandecer y pasar, 
no mas campos, ni esperar 


un astrólogo profeta, 00 0í 
que imprimiendo ¡necedades * 
en un pliego de papel, ; 
quiere gobernar por él. ' 
las supremas «voluntades... 


No quiero esperar un Mayo, 
hi ,un planeta antojadizo, > 
que disparando- granizo H 
sea de mis viñas reyo. 


130 
Mas: quiero esperar aquí 
traicion y murmuracion, y 
que allí langosta y pulmon 
no me picaron á mi. 
Porque al que, me murmurare 
le sabré sus faltos ca Y 334 
porque: ninguno nació 
sin alguna en que repare. 
Para qué quiero que el: cura - 
salga 4 conjurar nublados, * 
que aquí con. ménos: cuidados / 
la enemistad:se conjura?! (do 
Lar. Ah, Silvio, pres yo me'acuér- 
quando la Corte infamabasye + 
y al quewvivia, amabas *' 
en la aldea, sabio y cuerdo. 
El agua dulce te ha hecho 
mudar condicion y gusto, 
ya Perís te viene al justo; :.> : 
ya tienes.mas blando el pecho, 
Adv, Silvio, queno has:protalo 
aquello, del memorial, +. 
del que.por quererte mal, 
incita al. mal informado. 
Quando la. justicia veas, 
que elrenémigo. te envia. 
por malicia yu:cobardia, 
qué diras de las aldeas? ' 
Quando veas que si viengs 
con dineros hallarás 
amigos, pero no mas: 
de quanto que: darles tienes, / 
alabarásiva Baristó) o. oo00 
Sil. Puesialgo na ha:de: costar?” 
Lair. Sí, pero es mucho pesar. . 
Sil. Laura, vosotras decis,” is 
que, por tener hermosura /. 
se ha de pasar qualquier cosa, 
mira-tú por ser hermosa: o5 
lo que una muger procura. 
Qué martirios. no padece 15 
una miserable cara, | 
hasta que en no. serlo para, 
- y €n mocedad, envejece... -: 
Una “discreta Mamaba, ., .* 
que eca el agua:su deleite, 
testigo falso: al actes 4 
porque los dientes quitaba, 


ay * A 





No. tienes: que predicarme, 
Sy o soy cortesano ya. 
Sale Cárlos. 
Carl. Estas aquí Laura? 
Lauri Aquí está. 
Carl. Laura, solicita: darme 
la ropa que tienes mía. > 
Laur. La ropa y el parabien >» 
de'que te casas tambien. 
con aquella señoría. 
Muchos años, Conde seas, > 
y hermano «demi señora, | 
aunque es parabien que ahora 
«vópienso que «no le “deseas. 
Carl. Laura, que su hermano so y 
«.. de Fenix, aunque me admira,- 
es verdad ,.pero es mentira 


-que me caso, puesme voy. > 


Laur. Qué re vas?) oi 
Carl. Sí, Laura, á España: 3 
ea Silvio, si has de ir 8 


conmigo, para partir 
te apresta. 

-Sil. Violencia extraña! | 
Quando en toda la Ciudad - 


se trata tu casamiento, 0.50 

teuvasá Españat 020 02 
Carl. Este intentos ota 0 

nace de otra.voluntad. 


Sil. Esperaba yo librea. ¿ 
Carl. Pues:de- camino será. vase. 
.-Larr. Ves como Cárlos:serva, 
es mas segura ida aldea? 10. 7 
Sil. Digo quetienés| razono: a 
2 ¡A Dios; Laura, bien decis! 
los que vivis en-París, 
sus gustos mudanzas son. 
Laur. (Yué»presto me-olvidarás? + 
SiliDe timo llevo cuidado, > | 
que ya me habrás«olvidado 
ántes que partaz: y aun mas. + 
Laur, Dios te dé dicha en España 





Silos. 0 
Sil. Bjen:es menestersos 00 000) 
ojo emfimime voy: á perder: 0004 
Laur. Por quéris: 000 
Sil. Porque es tierra extraña.“ > 
Laur. Extraña de tu pajs) 


Ñ 


mas del mundo: la mejor«* >> 
2l. Bien me estaba labradors > 7 
£ . 1 Fs ¿La 8 a 
4 Dios,.Laura, á Dios París. 003 













| Vanse, y salen Cesar. y el Rey: de 
E.> gachas: puras 20) 
Ces. Próspero suceso ha sido: + 
Rey. Résultáron dos efectos, + 7 
Cesar, notables entrambos. 

- Ces. Como de tu claro ingenio. - 
Rey. Lisarda desengañada 000 
de mi voluntad, ha puesto? 

los ojos en Cárlos, Fenix 
ha mudado el pensamiento, 
Ces. Claro está, que si Lisarda 
tiene de Cárlos por ciérto, ' : 
que es hijo del Conde Arnaldo, 
tratará su casamiento... sj 
Porque tiene prendas Cárlos, - 
| para poner su deszo, 
como con Fenix las tuvo 
para abrasarte de zelos. , 
Rey. Díxomeel Conde, que estaban 
-— tanadmirados. y atentos, ¿- 
EN pq apénas mostráron gusto 4, 
de saber que hermanos fuéron. 
Y es que como no sospecha, 
To que de Fenix sospécho, 
piensa que esta admiracion 
nació del mismosuceso.. 
Por lo ménos yo he:pagado :. 
4 Cárlos:lo que le:debo, 2, 
easándole con Lisarda, 0) ¿009 
y libre de zelos, puedo 00.1 
. seguir la empresa de Fenix, -1:;> 
que es.el último remedio. 402 
Esta es su casa del Conde, ': 
“omo grave amante .yengo: ; 
donde no puedo. de dia, 1 4 
Ces. Grande es. tu ¿AMO “7 
Rey. Es: inmenso; E .z E big te 
_quéshora - Será? "Ces: Las once, 
Rey. Que lg sirva de. consuelo «, 
«4 un amante el verde noche... 
las.ventanás dessudueño?: 1. y 
es. Como.asiste:el ala emdl, + 
descansasmas:asistiendo! . 1, ARA 
mas beica, señor gidel ¿limas :;,, 


En E 
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Rey Quéet esto, Gesar, qué esesto? 


gu. | 
Re. Notable desasosiego! 7: | 
en la hermosura de Fenix... 
adece mi entendimiento. - 
Yo pienso que si llegase, «+ 
á saber lo que-padezco; 
que de otra suerte pusiese: 
a mis cuidados -remedio.- 
No vivo, Cesar, no vivo, 
y. te confieso que siento, 
que siendo quien soy, me tenga 
en un estado tan necio 
terrible pasion de amor. 3 
Ces. Oye, señor , que han abierto 
la puerta de Aquel jardin, 
:que sale. al patio primero. 
Rey. Muger parece quien: sale. 
Ces. No es sin causa. 
Rey. A verla llego. 


Lo * E 


Sale Fenix con el niño de la mano. 
Fen. Sola mi fortuna pudo -., : 


obligarme á lo que vengo; : 
pero perdiendo la vida,  , 
qué mayor fortuna temo?:'-+. 
Allí estan Cárlos y Silvios:.. 

- Cárlos mio , llega presto, -., 
porque.no es posible hablarte, . 
sabe Dios lo que lo siento. * 
El Conde me está esperando, . 
aquí te doy quanto puedo». -:, 
este es, Cárlos, nuestro hijos 
biemsabe, Cárlos , el cielo, 2 
que Ja: fe de ser tu esposo .* 
obligó mi atrevimiento. >: . 
Soy tu hermana, así lo dice * > 

«Dúessito, padre yuasí lo:creo, 0%. 
Cárlos , vuestro:padre es Gárlos; 
dadme-los últimos besos, 

aid Dies ¿onis ojos 3.4 Dios: 
Cárlos , qué me voy muriendo. 

Niñas A dónde me dexa;, madres. 
que hace! escuro, y tengo miedo? 

Fen. Con:yuestro padre, hijo.mie: 
á Dios, Cárlos y; que bien veo: 
que nome puedes:hablar....:'... 
wunsoLatrase Penis cl 03 


A 


Ces..Déxame llegar al niño, 


no llore.+ Rey: Estraño' suceso! 4 Carl. El: mas importante olvidas; 






Ces. Venid conmigo, mis ojos. > Sil. Cómo? 
Niño. Esél mi padreto ios Carl..No' te. has de espantar 
Rey. No creo: 2 6áncia ox . de quanto vieres pasar, be 
lo que estoy viendo. 2. ==.porque átlo discreto midas ... '»* 
Ces. Señor 0. 00 pp los sucesos de las cosas 
no ha tenido buen efeto á la multitud que encierra. 
lo que habemos intentado. : * Sil. Yasé yo que nunca yerra 
Rey. Antes un milagro ha hecho, quien sus fábulas hermosas. ; 

que ha sido; Cesar , abrirme mira sin admiracion, + E 

del alma los ojos ciegos... porque es querer ignorancia 4 

Pensaba yo que queria. - cifrárencorta distancia, | 

Fenix 4 Cárlos, haciendo cosas que tan grandes son. - 

para que no le quisiese Si viese en París, señor, 

invenciones que me han muerto; la cosa mas imposible, : 

pues he venido 4 saber, p la juzgaria posible * 

no solo quese quisiéron, á la dicha y al favor. . 

mas que segun el testigo, , Aunque villano me coges, 

se casáron de secreto. pee cortesano emprendo, 

0 qué ocasion de venganza: las repúblicas entiendo, 

me habia ofrecido el cielo, -: ue son como los reloxes. 

sino fuera yo quien soy, de el mismo gobierno corre 

y debiera 4 Cárlos ménos! - de las mismas ruedas hecho 
"Cárlos, Cesar, me ha servido, . . para el que se trae al pecho, 

ya que he llegado 4. estar cierto. que para el que estáen la torre» 

de que Fenix es tan suya, '. Solo está la diferencia, 
ayudar á Cárlos quiero. - en que cuesta mas cuidado 
oma ese muchacho en brazos, el grande que el limitado, 

y el desengaño llevemos » mas gobierno , y mas prudencia. | 
de miamoriiós ob a da on Carl. Seguneso y y que ha lucido 

Ces. Gárlos , venid. 402005,  enese buen natural ¿da 
Niño. No,-no, señor caballero,': la Corte, 4 ocasion igual, 

que Sis me ha de Hamar,:: mi crédito te ha traido. 

y.no Cárlos. 105052. ósUdo Laura un muchacho ha criado, 
Ces. 'A'qué' efétodcimioind ni xos - que+has visto no sinsmalicia.: 
Niño. Porque sí .me lama Cárlos, SiA, Zelos me diéron codicia - 

me: conocerá mb agiielo, GIL de' averiguar su traslado, 

, nod: soria sol omiber no te ¡espantes.*:: ; > 
Vansery y salem. Cárlos y Silvio Carl. Niéra justo, o - 
obaaiaía de mochep 0 yo vengo. por él, quesoy 

Carl. Silvio ,.en la Corte'has estado, su padre, y tú desde hoy- 
“aunque en aldea nacido; *:: su ayo. Sil. De. serlo «gusto, 

“pienso que habrás aprendido - y desestar. desengañado, 

4 lo que estás. obligado, —.* — que Laura:en fin te ha querido- 

sabes- "sus preceptos biéb2: +» - Carl. De Laura este niño ha sidoy. 

Sil. Ya sé que se han deencerrar Jen IO tal lle ha criado 02 + - 
to “en ver pa -O1r y "callar, AO NA Sil. 'Ah, Laura), ¿qué bien se-Y12) 


Cárlosy y en sufrir tambien. +. que:el Palacio te:agradabal :.." 




















qué fingida lmerengañabay 7 >” 
y Matrimonio queria! - >: 
. Carl, Pues cómo admirarte quieres? 
no es lo que los sabios hacen. 
Sil. Dos cosas desde que nacen 
saben todas las mugeres. 
CárliM aso 2iupans 4 
Sil. Baylar y engañar. 
Carl, Silvio , contra los precetos 
hablas , los tres mas discretos 
son ver , olr, y callar. , 
Tú no lo dixiste ansí? 
Sil. Sí dixe.: pe 
, Carl. Pues-oye y calla. 


Salen un Capitan y dos soldados 
con arcabuces. : 
Cap. Aquí dicen que han de estar. 
Sil. Gente viene. . > 4 
Carlo Aquíite aparta, 00000 
Cap. Quéigentedos e 26050 704 
Carl. Criados somos 
del Conde. .. 
a A estas horas andan 
A uera deseisabimo O ,sorípsdl 
Carl. Quésimporta; + 001 2000 
Lo si es la puerta de su: casa? 0 
Gap. Es Cárlost.ios ol vi 2810 
Carl. El mismo soy.) 
que os:manda prender el Rey. 
E: 9 Cal. A mí? 05 A a j cd 
Carl. Pon: qué? -b abrio a 
Cap. No mandan 2.0000 
os Reyes darla razon 
porque prenden... .. 
Carl. Cosa. extrañal. 00 050 
- Entra Silvio, y díle al,Conde, 
que el Capitan de la guarda +, 
Ss órden del Rey me prende, 
Si has hecho cosa tan: mala,.. y 
que te cueste vida y honraz 
saquemos , Cárlos ,:la espada, 
que es mejor honrosa muerte, 
que la vida: con infamia. 
Carl. Estoy inocente, Silvio, 
Sil. Pues. yo diré ló. que pasa... 
Carl. Sola:esta espada he, traido, 


y 
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“Cap. Pués dadme , Cárlos, las armas, 


A e e 93 

. pues me'la pedis, tomadla, 

que con quien ella le sirve, 

no pienso yo que le agravía. 
Cap.: Esto me ha mandado el Rey; 

vamos. ' 
Carl. Sin duda es la causa 

haber sabido que Fenix 

es mi muger y mi hermana. 


Vanse, y salen el Rey, Lisarda y 
OPMUEICAarE 0, 

Rey. Mucho me agrada , Condesa, 
tu intento, pero no creo 
que podrá ya tu deseo... 2 
salir con tan justa empresa. 

Lis. De haberte dicho me pesa, 
que pagando su aficion 
he tenido. inclinacion: 

á Cárlos:para casarme, | 
tiendo que quieres negarmé 
cosa tan puesta en razon... > 
No es Cárlos hijo del Conde 
Arnaldo? Luego es mi igual, 

porque con ser natural 

4 su valor corresponde. ] 

De aquí imagino que donde ' 
hubo fuego como en $, 


. aun hay reliquias, que aquí, 


lo que esjusto concedieras, 
si envidia del no tuvieras, 
y agora zelos de:mí. 
Rey. Engañada estás, Lisarda, - 
y pésame que á tu boca, 
salga presuncion tan loca. 
Lis.Pues qué es lo que. te acobarda 
ara no casarme? 
Rey. Aguarda, 
que muy prestolo sabrás. 
Ces. Señora; engañada estás, 
porque si- posible fuera, 
el Rey :á Cárlos te diera, 
aunque tú mereces mas. y 


Salen el Capitan ,: Soldados y 
¿oli OCÁr los»! 
Cap. Aquí y señor , he traido 
de donde mandaste ¡preso 
¿4 Cárlos.' DOT ¿IFAGA pá A Pe 
E ; 
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l e Qué allí le: hallaste?,, ..... sé que Cárlosme:ha' servidos 
! Cap. Si. señor. A y que la vida le debo, 
e al Lis. Preso , qué es esto? Erido ” -Sé-que OS dixe que gustaba YA 
p ¡Carl Aquí vengo, gran señor, . .*; para cierto pensamiento, 
3 preso , aunque inocente vengo, de.que dixesedes, Conde, 2 
Rey. Inocente? Carl. Ya séyo,.3  - que era Cárlos hijo vuestro. 
. que estan los hombres sujetos - -Cond, Señor , aunque no es mi hijo, 
á testimonios , 4 envidias ., Que sepais: y es justo quiero, . 
Hd de enemigos, y aun de deudos. que por hijo de mi, hermano, 
op Algo te han dicho de Ms sd en tal opinion le tengo... 00 
al que si _me escuchas primero. Mi amor es notable 4 Cárlos;. 
: Rey. No, Cárlos., no quiero virtez, pero pues vos le habeisipresoy' 
yo sé:la causa que tengo... confesando que la vida. 2 2 
Lis. Quiere decirmela 4-mí.. le debeijg:, yo:me resuelvo ..) 
vuestra Alteza? esto le. ruego . á ser su mismo verdugo. 
por todo. el amor pasado. 1 Rcy. El delito ,yo.0s confieso... 
Rey. Lisarda, es cierto secreto. que tiene alguna disculpa, 
que he de decir á su padre, - * «"pero=ya sabeis: que debo; ¿ :+.) 
y Cárlos y yo sabemos. >. hacer justicia, soy. Rey: 2? 
- Cap. Dónde manda vuestra Alteza Cond. Señor y.sivacaso.: merezco". 
que lleve :4 Cárlos?.. 001000, por canas y por servicios )- 
Cárl. Hoy llego A a vuestros padres y abuelos . , 
S de mi vida a: postrer punto. : saber lo que es, os.súplico -.. 
Rey. Esté por agora puesto: me lo digais. Rey. Antes pienso. > 
ne en la torre de Palacio. ' haceros , Condes juez... 1 á 
Y agb ona crios is SO Cond. Pues si lo:soy, coo 
Wi Salen el Conde, Fenix; Laura y que no:tenga:el padre calde, p 
A : pis omertadosor= i pues no lo soy.: py 
l Fern. Quando esto parezca extremo Rey. Oidme atento. - dd 
4] de amor , ser padre es disculpa, «Aquí se quejan que Cárlos 3 
Ñ Cond. Fenix, temeroso llego... desleal, y. de amor ciegos) * 1 , 
1 Supe la prision de Gártossi «A —. con la «hija de un amigo 03 
y 4 vuestra Alteza confieso; Y se ha casado de “secreto. | 
! que fué milagro en mis años: Y que tiene dellasun “hijo; ” qa) 
k no quedarme entónces muertos. 1 que fuéftestigo” tan ciento, o: 
a Cárlos preso á tales horas? ++ que le he eximinado yo; 
Fer. Señor , como hermana puedo: pareceos que''estbién con esto, 
decir qué en toda miwida-;, que:porqúe me dió la vida, : 
h. tuve, mayor sentimiento. 10.13 y lo” sábe todo él Réyho, >> 
E Rey. Y como Fenix, quien' duda dexe- yo-de hacer justicia? 09 
t que lo:habreis sentido? 1% 1 Cond. Señor, siendo vos mancebol 
E Cond. Creoyú cocguu do aura Juzgais delitos de amor > “1 
id que estais, señor , olvidado. con tanto” desabrimiento? 
'l . con los cuidados del Reyno, . * Ese vigótr, esa furia: 0 
hi no del servicio de Cárlos, dexadÍa para los viejos, >. 
¡ sino de nuestro conciertos A. 00) que ya con helada ssngre- - ) 
il Sabeis lorque:me dixiste? no-saben que no lo fiéron+  - 
Rey. Sí, Conde , todo loentiendo, - Quién puede ser -ofendido” - +? 

















en el honor, que á desprecio 
tenga el dar su hija 4 Carlos 

“mi sobrino y vuestro deudo: 
que sabeis que yo lo soy? 

Key. Eso sí que es ser juez recto? 
mas pareceis abogado. 

Cond. Pues , señor, quando yo temo 
que ha sido Cárlos traidor, 
ó que á algun Príncipe ha muerto, 
veo-un delito de amor; 

- qué he de hacer? 

Rey. Cesar, traed luego 

- el testigo, 

Ces. Voy por el. 

Cond. Qué testigo ! que os prometo 
Ci yo en cosas naturales 

el primer bozo ie-acuerdo, 

Nunca juzgo por las canas. 


Sale Cesar con el niño, 
Ces. Aquí está el testigo. 
- Cond. El cielo 
le guarde, qué buen testigo! 
yo álo ménos ya estoy tierno, 


: 35 
y casi de verle lloro, 
Epia que su abuelo 
pide justicia de Cárlos, 

mirando un ángel tan bello? 


Rey. Perdonaradesle vos, . 


buen Conde, si fuera vuestro? 

Cond. Y pienso echarme á los pies 
del ofendido soberbio. 9 

Rey. Mirad lo que decis, Conde, 
que es el niño nieto vuestro. 

Cond. Pues, señor , lo dicho dicho, 
en los brazos me le llevo. 

Rey. Cárlos , vos sois Condestable 
de Francia, á Lisarda ruego 
que trueque á Cárlos por Cesar. 

Sil. Pues yo con Laura me quedo, 
ya que el niño tiene padre. 

Lis. Lo que es tu gusto obedezco. 

Carl. Quién podrá alabar, señor, 
- tu valor y entendimiento? 

Fen. Quien supiere quanta dicha 
fué siempre servir 4 buenos, 
con que la comedia acaba, 
senado , á servicio vuestro, 


F IN. 


Se hallará en la Librería de Castillo, frente las 


Gradas de S. Felipe el Real, y en el Puesto de San- 
chez , calle del Príncipe. | | 
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